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POLSKA JAKOŚĆ, KTÓRĄ WYBIERA CAŁA EUROPA

Dostarczamy wysokiej jakości meble gastronomiczne 

i wyroby ze stali nierdzewnej oraz kwasoodpornej 

dla firm z branży spożywczej.

WIĘCEJ NIŻ STANDARDOWE WYROBY
Jesteśmy rodzinną firmą z priorytetem jakości i innowacyjnością rozwiązań. Powstaliśmy w 1967 roku, a od 2000 roku pod 

marką SOMET wyposażamy masarnie, ubojnie i piekarnie na terenie całej Europy w asortyment niezbędny do sprawnej 

produkcji artykułów spożywczych - między innymi wózki transportowe do wędlin, stoły, regały, wózki wędzarnicze czy 

zlewozmywaki. Pomagamy także dbać o higienę i bezpieczeństwo pracy, oferując zakładom przetwórstwa produkty ułatwiające 

utrzymanie czystości: dozowniki, myjki czy sterylizatory.

Poza wyrobami standardowymi, wykonujemy również konstrukcje ze stali nierdzewnej na indywidualne zamówienia według 

projektów własnych lub powierzonych.

BOGACTWO DOŚWIADCZEŃ, INNOWACYJNOŚĆ ROZWIĄZAŃ
Wszystkie wyroby powstają w nowoczesnym, stale rozwijanym parku maszynowym, gdzie dbamy o jakość i bezpieczeństwo 

na każdym etapie produkcji. Dzięki wyposażeniu w wykrawarkę TRUPF, maszyny CNC i automaty spawalnicze możemy 

realizować zamówienia o niestandardowych wymiarach i kształtach, dostosowując się do indywidualnych wymagań klientów.

Do sprzedaży trafiają tylko przetestowane, wysokiej klasy produkty, które łączą funkcjonalność i estetykę. W rezultacie 

zyskujesz pewność, że otrzymasz niezawodny, trwały sprzęt, z którego będziesz korzystać przez lata.

Zaufały nam przedsiębiorstwa nie tylko z Polski, ale też z całej Europy: Niemiec, Wielkiej Brytanii, Francji, Szwecji czy Szwajcarii. 

Dołącz do nich! 

Sprawdź nasza ofertę na www.somet.com.pl

CO NAS WYRÓŻNIA?

SZEROKA,

SPERSONALIZOWANA OFERTA
ŚCISŁA SPECJALIZACJA

I DOŚWIADCZENIE

ZAANGAŻOWANY 
ZESPÓŁ

PARTNERSKIE 
RELACJE

KOMPLEKSOWOŚĆ 
USŁUG

MIĘDZYNARODOWE

STANDARDY



POLISH QUALITY CHOSEN ALL OVER EUROPE

We provide high-quality gastronomy furniture and acid-proof stainless steel products 

for companies from the food processing industry.

MORE THAN STANDARD PRODUCTS
It is a family company with the priority of quality and innovative solutions. The company was established in 1967, and since 

2000 under the brand name SOMET we have been equipping meat packing industries, slaughterhouses and bakeries throughout 

the whole Europe with essential equipment for efficient production of groceries - including transport trolleys for lunch meats, 

tables, racks, smoking trolleys or sinks. We also help to maintain hygiene and work safety by offering processing plants products 

which facilitate maintaining cleanliness: dispensers, washers or sterilizers.

Apart from standard products, we also produce custom-made stainless steel constructions according to your own or entrusted 

projects.

A WEALTH OF EXPERIENCE, INNOVATIVE SOLUTIONS
All products are made in a modern, constantly developed machine park, where we care about the quality and safety at every 

stage of production. Thanks to the equipment in a TRUPF punching machine, CNC machines and automatic welding machines, 

we are able to fulfil orders with non-standard dimensions and shapes, adapting to the individual customer requirements.

Only tested, high quality products which combine practicality and aesthetics are available for sale. As a result, you can be sure 

that you will get reliable, durable equipment which you will use for years.

We have been trusted by industrial companies not only from Poland, but from all over Europe: Germany, Great Britain, 

France, Sweden or Switzerland. Join them! 

Check out our offer www.somet.com.pl    

WHAT MAKES US SPECIAL?

INTERNATIONAL 

STANDARDS

A WIDE AND PERSONALIZED 

OFFER 

STRICT SPECIALIZATION 

AND EXPERIENCE

A DEDICATED TEAM
COMPREHENSIVENESS 

OF THE SERVICES
PARTNERSHIP RELATIONS



POLNISCHE QUALITÄT VON GANZ EUROPA GEWÄHLT

Wir bieten hochwertige gastronomische Möbel und Produkte aus rostfreiem 
und säurebeständigem Stahl für Unternehmen der Lebensmittelindustrie.

MEHR ALS STANDARDPRODUKTE
Als Familienunternehmen legen wir besonderen Wert auf Qualität und innovative Lösungen. Unser Unternehmen wurde 1967 

gegründet, und seit dem Jahr 2000 statten wir unter der Marke SOMET Metzgereien, Schlachthöfe und Bäckereien in ganz Europa 

mit einer Reihe von Produkten aus, die für die effiziente Produktion von Lebensmitteln notwendig sind - darunter Wagen für den 

Transport von Fleisch, Tische, Regale, Räucherwagen und Spülbecken. Wir helfen auch, für Hygiene und Arbeitssicherheit zu 

sorgen, indem wir Verarbeitungsbetrieben Produkte anbieten, die die Aufrechterhaltung der Sauberkeit erleichtern: Spender, 

Reiniger oder Sterilisatoren.

Neben den Standardprodukten fertigen wir auch Edelstahlkonstruktionen für individuelle Aufträge nach eigenen oder 

anvertrauten Projekten.

GROßER ERFAHRUNGSSCHATZ, INNOVATIVE LÖSUNGEN
Alle Produkte werden in einem ständig weiterentwickelten Maschinenpark, in dem wir in jeder Phase der Produktion auf 

Qualität und Sicherheit achten. Dank der Ausstattung mit einer TRUPF-Stanzmaschine, CNC-Maschinen und Schweißautomaten 

können wir Aufträge mit Sonderabmessungen und -formen erfüllen und an individuelle Kundenwünsche anpassen.

Zum Verkauf stehen nur geprüfte, hochwertige Produkte, die Funktionalität und Ästhetik vereinen.  Als Ergebnis können Sie 

sicher sein, dass Sie ein zuverlässiges, langlebiges Gerät erhalten, das Sie jahrelang verwenden werden.

Uns vertrauen nicht nur Unternehmen aus Polen, sondern auch aus ganz Europa:  Deutschland, Großbritannien, 
Frankreich, Schweden oder der Schweiz. Schließen Sie sich ihnen an! 

Siehe unser Angebot www.somet.com.pl       

WAS ZEICHNET UNS AUS?

ENGE SPEZIALISIERUNG 

UND ERFAHRUNG

BREITES UND 

INDIVIDUELLES ANGEBOT  

INTERNATIONALE 

STANDARDS

EIN ENGAGIERTES TEAM
UMFASSENDE 

DIENSTLEISTUNGEN

PARTNERSCHAFTLICHE 
ZUSAMMENARBEIT 

MIT KUNDEN



HIGIENA



DOZOWNIK ŁOKCIOWY
NA MYDŁO I PŁYN DO DEZYNFEKCJI

Możliwość dokupienia stojaka, dzięki czemu 

dozownik nie musi być mocowany do ściany.

Na życzenie klienta możliwa jest produkcja 

dozownika o niestandardowych wymiarach.

* Wszystkie oferowane przez nas meble ze stali nierdzewnej 

są konstrukcją spawaną, zgrzewaną lub skręcaną 

odpowiednio dla wymagań konstrukcyjnych danego wyrobu

Szerokość: 97 mm

Wysokość: 320 mm

Głębokość: 90 mm

PARAMETRY TECHNICZNE:

Dozownik łokciowy na mydło i płyn do dezynfekcji.

Obudowa wykonana z wysokiej jakości stali nierdzewnej AISI 304

Stalowy uchwyt do dozowania za pomocą łokcia

Zamykany na kluczyk 

W zestawie plastikowy pojemnik na płyn o pojemności 1l 

co umożliwia dolewanie płynu z większych pojemników.

Okienko podglądu ilości płynu

W komplecie zestaw wkrętów do montażu

OPIS PRODUKTU:

ELLENBOGENSPENDER
FÜR SEIFE UND DESINFEKTIONSMITTELFLÜSSIGKEIT

* Alle unsere Möbel aus Edelstahl sind je nach den Designanforderungen eines bestimmten Produkts geschweißt, geschweißt oder verschraubt.

Auf Kundenwunsch ist es möglich, einen Spender mit nicht standardmäßigen Abmessungen herzustellen.

Ellenbogenspender für Seife und Desinfektionsflüssigkeit
Robustes Gehäuse komplett aus Edelstahl AISI 304
Stahlgriff für Ellbogendosierung
Abschließbar 
Wird mit einem 1L-Kunststoffbehälter zum Nachfüllen 
größerer Behälter geliefert.
Füllstandmessung mit Sichtfenster 
Ein Satz Schrauben für die Montage ist im Lieferumfang 
enthalten

TECHNISCHE PARAMETER:

Breite: 97 mm
Höhe: 320 mm
Tiefe: 90 mm

Es ist möglich, einen Ständer zu kaufen, so dass der 

Spender nicht an der Wand befestigt werden muss.

PRODUKTBESCHREIBUNG:

It is possible to buy a stand, thanks to which the 

dispenser does not have to be mounted on the wall.

PRODUCT DESCRIPTION:

Elbow soap and disinfectant dispenser.
The housing made of high-quality stainless steel AISI 304
Steel lever for dispensing with an elbow
Lockable 
The set includes a container for liquid with a capacity of 1L, 
which allows you to add liquid from larger containers
An inspection window showing the fluid level
A set of mounting screws included

TECHNICAL PARAMETERS :

*All our furniture made of stainless steel is a fusion welded, pressure welded or bolted structure, depending on design requirements 
.of a given product

Width: 97 mm
Height: 320 mm
Depth: 90 mm

It is possible to produce a non-standard dimensions dispenser at the customer's request.

ELBOW SOAP AND DISINFECTANT 
LOCKABLE DISPENSER 



CENTRUM HIGIENICZNE

Na życzenie klienta możliwa jest produkcja 

artykułu o niestandardowych wymiarach.

* Wszystkie oferowane przez nas meble ze stali nierdzewnej 

są konstrukcją spawaną, zgrzewaną lub skręcaną 

odpowiednio dla wymagań konstrukcyjnych danego wyrobu

wykonany ze stali nierdzewnej AISI 304

stabilna, spawana konstrukcja

powierzchnia szlifowana

regulowane stopki

w skład zestawu wchodzą dozowniki do mydła 

i środka dezynfekcyjnego, umywalka z baterią na fotokomórkę, 

obrotowa szczotka do czyszczenia obuwia, stojak na detergenty

OPIS PRODUKTU:

Centrum higieniczne umożliwia skorzystanie w jednym 

miejscu z wielu urządzeń umożliwiających zachowanie 

higieny oraz wysokich standardów sanitarnych.  

HYGIENESTATION

* Alle von uns angebotenen Edelstahlmöbel sind je nach den Konstruktionsanforderungen des Produkts in fest geschweißter, 
   verschweißter oder geschraubter Ausführung.

Individuelle Größen sind nach Kundenwunsch möglich.

aus Edelstahl AISI 304
stabile, geschweißte Konstruktion
geschliffene Oberfläche
mit höhenverstellbaren Stellfüßen
das Set enthält Seifen- und Desinfektionsmittelspender, ein Waschbecken 
mit fotozellengesteuertem Wasserhahn, eine rotierende Schuhputzbürste, 
ein Gestell für Reinigungsmittel

PRODUKTBESCHREIBUNG:

PRODUCT DESCRIPTION:

made of stainless steel AISI 304
stable, welded construction
grinded surface
adjustable feet
the set includes soap and disinfectant dispensers, a sensor-operated washbasin, 
a rotating brush for shoe cleaning, a detergent holder

*All our furniture made of stainless steel is a fusion welded, pressure welded or bolted structure, depending on design requirements 
  .of a given product

It is possible to produce a non-standard dimensions product at the customer's request.

HYGIENE CENTRE 

The hygiene centre makes it possible to use many devices in one place to maintain hygiene 
and high sanitary standards.  

Die Hygienestation bietet eine Reihe von Hygiene- und Sanitäreinrichtungen an einem Platz.   



PANEL HIGIENICZNY

Na życzenie klienta możliwa jest produkcja 

panelu o niestandardowych wymiarach.

* Wszystkie oferowane przez nas meble ze stali nierdzewnej 

są konstrukcją spawaną, zgrzewaną lub skręcaną 

odpowiednio dla wymagań konstrukcyjnych danego wyrobu

wykonany ze stali nierdzewnej AISI 304

stabilna, spawana konstrukcja

powierzchnia szlifowana

podwieszany na ścianie 

w skład zestawu wchodzą dozowniki do mydła i środka dezynfekcyjnego, 

umywalka z baterią na fotokomórkę

OPIS PRODUKTU:

Panel higieniczny z dwoma dozownikami łokciowymi na mydło i płyn do dezynfekcji.

HYGIENEPANEEL

* Alle von uns angebotenen Edelstahlmöbel sind je nach den Konstruktionsanforderungen des Produkts in fest geschweißter, 
   verschweißter oder geschraubter Ausführung.

Individuelle Größen sind nach Kundenwunsch möglich.

aus Edelstahl AISI 304
stabile, geschweißte Konstruktion
geschliffene Oberfläche
mit Wandbefestigung  
das Set enthält Seifen- und Desinfektionsmittelspender, Waschbecken mit Fotozelle

PRODUKTBESCHREIBUNG:

PRODUCT DESCRIPTION:

made of stainless steel AISI 304
stable, welded construction
grinded surface
for wall mounting 
the set includes soap and disinfectant dispensers, a washbasin with a photocell sensor battery

*All our furniture made of stainless steel is a fusion welded, pressure welded or bolted structure, depending on design requirements 
  .of a given product

It is possible to produce a non-standard dimensions product at the customer's request.

HYGIENE UNIT

Hygiene unit with two soap and disinfectant elbow dispensers   

Hygienepanel mit zwei Ellenbogenspendern für Seife und Desinfektionsmittelflüssigkeit. 



MESSERSTERILISATOR

* Alle von uns angebotenen Edelstahlmöbel sind je nach den Konstruktionsanforderungen des Produkts in fest geschweißter, 
   verschweißter oder geschraubter Ausführung.

Individuelle Größen sind nach Kundenwunsch möglich.

aus Edelstahl AISI 304
geschliffene Oberfläche
Einsatz aus Edelstahl
ermöglicht eine Desinfektion von 10 Messern 
Wandbefestigung

PRODUKTBESCHREIBUNG:

PRODUCT DESCRIPTION:

made of stainless steel AISI 304
grinded surface
insert made of stainless steel
capacity: 10 knives 
for wall mounting

*All our furniture made of stainless steel is a fusion welded, pressure welded or bolted structure, depending on design requirements 
  .of a given product

It is possible to produce a non-standard dimensions product at the customer's request.

STERILISATION BASIN FOR KNIVES

Enables to sterilize 10 knives by means of hot water.

Ermöglicht eine Desinfektion von 10 Messern in heißem Wasser. 

STERYLIZATOR DO NOŻY

Na życzenie klienta możliwa jest produkcja 

sterylizatora o niestandardowych wymiarach.

* Wszystkie oferowane przez nas meble ze stali nierdzewnej 

są konstrukcją spawaną, zgrzewaną lub skręcaną 

odpowiednio dla wymagań konstrukcyjnych danego wyrobu

wykonany ze stali nierdzewnej AISI 304

powierzchnia szlifowana

wsad ze stali nierdzewnej

umożliwia sterylizację 10 noży 

mocowany do ściany

OPIS PRODUKTU:

Umożliwia sterylizację 10 noży w gorącej wodzie



SCHÜRZEN REINIGER

* Alle von uns angebotenen Edelstahlmöbel sind je nach den Konstruktionsanforderungen des Produkts in fest geschweißter, 
   verschweißter oder geschraubter Ausführung.

Individuelle Größen sind nach Kundenwunsch möglich.

aus Edelstahl AISI 304
stabile, geschweißte Konstruktion
geschliffene Oberfläche
mit höhenverstellbaren Stellfüßen

PRODUKTBESCHREIBUNG:

PRODUCT DESCRIPTION:

made of stainless steel AISI 304
stable, welded construction
grinded surface
adjustable feet

*All our furniture made of stainless steel is a fusion welded, pressure welded or bolted structure, depending on design requirements 
  .of a given product

It is possible to produce a non-standard dimensions product at the customer's request.

APRON WASHER

Enables washing aprons with brushes.

Ermöglicht das Reinigen von Schürzen mit Bürsten. 

MYJKA DO FARTUCHÓW

Na życzenie klienta możliwa jest produkcja 

myjki o niestandardowych wymiarach.

* Wszystkie oferowane przez nas meble ze stali nierdzewnej 

są konstrukcją spawaną, zgrzewaną lub skręcaną 

odpowiednio dla wymagań konstrukcyjnych danego wyrobu

wykonany ze stali nierdzewnej AISI 304

stabilna, spawana konstrukcja

powierzchnia szlifowana

regulowane stopki

OPIS PRODUKTU:

Umożliwia mycie fartuchów za pomocą szczotek.



KLEINTEILE-REINIGER   

* Alle von uns angebotenen Edelstahlmöbel sind je nach den Konstruktionsanforderungen des Produkts in fest geschweißter, 
   verschweißter oder geschraubter Ausführung.

Individuelle Größen sind nach Kundenwunsch möglich.

Aus Edelstahl AISI 304
Wandbefestigung
Elemente zur Befestigung der gewaschenen Elemente.

PRODUKTBESCHREIBUNG:

PRODUCT DESCRIPTION:

made of stainless steel AISI 304
for wall mounting
elements enabling mounting washed parts

*All our furniture made of stainless steel is a fusion welded, pressure welded or bolted structure, depending on design requirements 
  .of a given product

It is possible to produce a non-standard dimensions product at the customer's request.

SMALL PARTS WASHER   MYJKA NA MAŁE ELEMENTY

Na życzenie klienta możliwa jest produkcja 

myjki o niestandardowych wymiarach.

* Wszystkie oferowane przez nas meble ze stali nierdzewnej 

są konstrukcją spawaną, zgrzewaną lub skręcaną 

odpowiednio dla wymagań konstrukcyjnych danego wyrobu

wykonany ze stali nierdzewnej AISI 304

mocowana do ściany

elementy umożliwiające mocowanie mytych elementów

OPIS PRODUKTU:



SCHUHTROCKNER   

* Alle von uns angebotenen Edelstahlmöbel sind je nach den Konstruktionsanforderungen des Produkts in fest geschweißter, 
   verschweißter oder geschraubter Ausführung.

Individuelle Größen sind nach Kundenwunsch möglich.

aus Edelstahl AISI 304
stabile, geschweißte Konstruktion
geschliffene Oberfläche
mit höhenverstellbaren Stellfüßen
Ausführungen für eine beliebige Anzahl von Schuhpaaren sind erhältlich.
einseitige oder doppelseitige Ausführung

PRODUKTBESCHREIBUNG:

PRODUCT DESCRIPTION:

made of stainless steel AISI 304
stable, welded construction
grinded surface
adjustable feet
various capacities available
one or two-sided versions

*All our furniture made of stainless steel is a fusion welded, pressure welded or bolted structure, depending on design requirements 
  .of a given product

It is possible to produce a non-standard dimensions product at the customer's request.

SHOE DRYER   

Enables convenient and effective drying and shoe storage.

Ermöglicht das bequeme und effiziente Trocknen und Lagern von Schuhen. 

SUSZARKA DO OBUWIA

Na życzenie klienta możliwa jest produkcja 

suszarki o niestandardowych wymiarach.

* Wszystkie oferowane przez nas meble ze stali nierdzewnej 

są konstrukcją spawaną, zgrzewaną lub skręcaną 

odpowiednio dla wymagań konstrukcyjnych danego wyrobu

wykonany ze stali nierdzewnej AISI 304

stabilna, spawana konstrukcja

powierzchnia szlifowana

regulowane stopki

dostępne są wersje na dowolne ilości par obuwia

wersje jedno lub dwustronna

OPIS PRODUKTU:

Pozwala na wygodne i skuteczne suszenie 
i przechowywanie obuwia.



HANDWASCHRINNE   

* Alle von uns angebotenen Edelstahlmöbel sind je nach den Konstruktionsanforderungen des Produkts in fest geschweißter, 
   verschweißter oder geschraubter Ausführung.

Individuelle Größen sind nach Kundenwunsch möglich.

aus Edelstahl AISI 304
geschliffene Oberfläche
Wandbefestigung
hochgezogene Rückwand schützt die Wand vor Spritzwasser 
Möglichkeit der Installation von Seifen- oder Desinfektionsmittelspendern und Handtuchspendern

PRODUKTBESCHREIBUNG:

PRODUCT DESCRIPTION:

made of stainless steel AISI 304
grinded surface
for wall mounting
upraised back panel of the washbasin protects the wall against splashing
mounting soap or disinfectant dispensers or paper towel dispensers possible

*All our furniture made of stainless steel is a fusion welded, pressure welded or bolted structure, depending on design requirements 
  .of a given product

It is possible to produce a non-standard dimensions product at the customer's request.

MULTIPLE WASHBASIN    

Several washing places for contactless washing.

Ermöglicht eine gleichzeitige berührungslose Nutzung der Handwaschrinne 
durch mehrere Personen 

RYNNA UMYWALKOWA

Na życzenie klienta możliwa jest produkcja 

rynny o niestandardowych wymiarach.

* Wszystkie oferowane przez nas meble ze stali nierdzewnej 

są konstrukcją spawaną, zgrzewaną lub skręcaną 

odpowiednio dla wymagań konstrukcyjnych danego wyrobu

wykonany ze stali nierdzewnej AISI 304

powierzchnia szlifowana

mocowana do ściany

podniesiona tylna ścianka rynny chroni ścianę przed zachlapaniem

możliwość montażu dozowników na mydło lub płyn do dezynfekcji 

oraz podajników na ręczniki

OPIS PRODUKTU:

Pozwala na bezdotykowe skorzystanie z umywalki 
kilku osobom jednocześnie.



SENSOR-OPERATED WASHBASIN    

* Alle von uns angebotenen Edelstahlmöbel sind je nach den Konstruktionsanforderungen des Produkts in fest geschweißter, 
   verschweißter oder geschraubter Ausführung.

Individuelle Größen sind nach Kundenwunsch möglich.

made of stainless steel AISI 304
grinded surface
for wall mounting
upraised back washbasin panel

PRODUKTBESCHREIBUNG:

PRODUCT DESCRIPTION:

made of stainless steel AISI 304
grinded surface
for wall mounting
upraised back panel of the washbasin protects the wall against splashing
mounting soap or disinfectant dispensers or paper towel dispensers possible

*All our furniture made of stainless steel is a fusion welded, pressure welded or bolted structure, depending on design requirements 
  .of a given product

It is possible to produce a non-standard dimensions product at the customer's request.

MULTIPLE WASHBASIN    

Several washing places for contactless washing.

Enables contactless washing. 

UMYWALKA NA FOTOKOMÓRKĘ

Na życzenie klienta możliwa jest produkcja 

umywalki o niestandardowych wymiarach.

* Wszystkie oferowane przez nas meble ze stali nierdzewnej 

są konstrukcją spawaną, zgrzewaną lub skręcaną 

odpowiednio dla wymagań konstrukcyjnych danego wyrobu

wykonany ze stali nierdzewnej AISI 304

powierzchnia szlifowana

mocowana do ściany

podniesiona tylna ścianka umywalki

OPIS PRODUKTU:

Pozwala na bezdotykowe skorzystanie z umywalki.



SPENDER FÜR KOPFBEDECKUNGEN, MASKEN, OVERALLS  

* Alle von uns angebotenen Edelstahlmöbel sind je nach den Konstruktionsanforderungen des Produkts in fest geschweißter, 
   verschweißter oder geschraubter Ausführung.

Individuelle Größen sind nach Kundenwunsch möglich.

aus Edelstahl AISI 304
Wandbefestigung
Füllstandskontrolle
Zusätzliche Ablagen unter dem Spender

PRODUKTBESCHREIBUNG:

PRODUCT DESCRIPTION:

made of stainless steel AISI 304
for wall mounting
filling level display
additional shelves under the dispenser

*All our furniture made of stainless steel is a fusion welded, pressure welded or bolted structure, depending on design requirements 
  .of a given product

It is possible to produce a non-standard dimensions product at the customer's request.

DISPENSER FOR HEAD COVERS, FACE MASKS, COVERALLSPODAJNIK DO NAKRYĆ GŁOWY, MASEK, KOMBINEZONÓW

Na życzenie klienta możliwa jest produkcja 

podajnika o niestandardowych wymiarach.

* Wszystkie oferowane przez nas meble ze stali nierdzewnej 

są konstrukcją spawaną, zgrzewaną lub skręcaną 

odpowiednio dla wymagań konstrukcyjnych danego wyrobu

Wykonany ze stali nierdzewnej AISI 304

Mocowany do ściany

Kontrola napełnienia pojemnika

Dodatkowe półki pod podajnikiem

OPIS PRODUKTU:



HANDTUCHSPENDER    

* Alle von uns angebotenen Edelstahlmöbel sind je nach den Konstruktionsanforderungen des Produkts in fest geschweißter, 
   verschweißter oder geschraubter Ausführung.

Individuelle Größen sind nach Kundenwunsch möglich.

aus Edelstahl AISI 304
Wandbefestigung    
Füllstandskontrolle    
Handtuchspender abschließbar

PRODUKTBESCHREIBUNG:

PRODUCT DESCRIPTION:

made of stainless steel AISI 304
for wall mounting
filling level display
lockable dispenser

*All our furniture made of stainless steel is a fusion welded, pressure welded or bolted structure, depending on design requirements 
  .of a given product

It is possible to produce a non-standard dimensions product at the customer's request.

DISPENSER FOR PAPER TOWELS    

Enables hygienic removal of paper towels.

Ermöglicht eine hygienische Entnahme von Papierhandtüchern. 

PODAJNIK DO RĘCZNIKÓW

Na życzenie klienta możliwa jest produkcja 

podajnika o niestandardowych wymiarach.

* Wszystkie oferowane przez nas meble ze stali nierdzewnej 

są konstrukcją spawaną, zgrzewaną lub skręcaną 

odpowiednio dla wymagań konstrukcyjnych danego wyrobu

wykonany ze stali nierdzewnej AISI 304

mocowany do ściany

kontrola napełnienia pojemnika

podajnik zamykany na kluczyk

OPIS PRODUKTU:

Umożliwia higieniczne pobieranie ręczników papierowych.



SPENDER FÜR ZUBEHÖR

* Alle von uns angebotenen Edelstahlmöbel sind je nach den Konstruktionsanforderungen des Produkts in fest geschweißter, 
   verschweißter oder geschraubter Ausführung.

Individuelle Größen sind nach Kundenwunsch möglich.

aus Edelstahl AISI 304
Wandbefestigung    

PRODUKTBESCHREIBUNG:

PRODUCT DESCRIPTION:

made of stainless steel AISI 304
for wall mounting

*All our furniture made of stainless steel is a fusion welded, pressure welded or bolted structure, depending on design requirements 
  .of a given product

It is possible to produce a non-standard dimensions product at the customer's request.

DISPENSER FOR HYGIENE BOXES

Enables hygienic removal of gloves, head covers and other accessories.

Ermöglicht eine hygienische Entnahme von Handschuhen, Hauben und anderem Zubehör.

PODAJNIK DO AKCESORIÓW

Na życzenie klienta możliwa jest produkcja 

podajnika o niestandardowych wymiarach.

* Wszystkie oferowane przez nas meble ze stali nierdzewnej 

są konstrukcją spawaną, zgrzewaną lub skręcaną 

odpowiednio dla wymagań konstrukcyjnych danego wyrobu

wykonany ze stali nierdzewnej AISI 304

mocowany do ściany

OPIS PRODUKTU:

Umożliwia higieniczne pobieranie rękawic, czepków i innych akcesoriów.



BEHÄLTER FÜR MEDIZINISCHE ABFÄLLE

* Alle von uns angebotenen Edelstahlmöbel sind je nach den Konstruktionsanforderungen des Produkts in fest geschweißter, 
   verschweißter oder geschraubter Ausführung.

Individuelle Größen sind nach Kundenwunsch möglich.

aus Edelstahl AISI 304
geschliffene Oberfläche
abschließbar– Deckel mit Griff und Blockade   

PRODUKTBESCHREIBUNG:

PRODUCT DESCRIPTION:

made of stainless steel AISI 304
grinded surface
lockable – lid with handle and lid stay 

*All our furniture made of stainless steel is a fusion welded, pressure welded or bolted structure, depending on design requirements 
  .of a given product

It is possible to produce a non-standard dimensions product at the customer's request.

MEDICAL WASTE CONTAINER

Lockable container for medical waste facilitates waste disposal and transport. 

Der abschließbare medizinische Abfallbehälter erleichtert die Lagerung und den Transport von Abfällen. 

ZBIORNIK NA ODPADY MEDYCZNE

Na życzenie klienta możliwa jest produkcja 

zbiornika o niestandardowych wymiarach.

* Wszystkie oferowane przez nas meble ze stali nierdzewnej 

są konstrukcją spawaną, zgrzewaną lub skręcaną 

odpowiednio dla wymagań konstrukcyjnych danego wyrobu

wykonany ze stali nierdzewnej AISI 304

powierzchnia szlifowana

zamykany – klapa z rączką i blokadą 

OPIS PRODUKTU:

Zamykany zbiornik na odpady medyczne ułatwia składowanie oraz transport odpadów. 



MÜLLEIMER

* Alle von uns angebotenen Edelstahlmöbel sind je nach den Konstruktionsanforderungen des Produkts in fest geschweißter, 
   verschweißter oder geschraubter Ausführung.

Individuelle Größen sind nach Kundenwunsch möglich.

aus Edelstahl AISI 304
Griff zum einfachen Transport und Entleeren des Korbes
Füllstandmessung mit Sichtfenstern    

PRODUKTBESCHREIBUNG:

PRODUCT DESCRIPTION:

made of stainless steel AISI 304
a handle to easily move and empty the container
inspection windows showing the filling level 

*All our furniture made of stainless steel is a fusion welded, pressure welded or bolted structure, depending on design requirements 
  .of a given product

It is possible to produce a non-standard dimensions product at the customer's request.

WASTE BIN   KOSZ NA ŚMIECI

Na życzenie klienta możliwa jest produkcja 

kosza o niestandardowych wymiarach.

* Wszystkie oferowane przez nas meble ze stali nierdzewnej 

są konstrukcją spawaną, zgrzewaną lub skręcaną 

odpowiednio dla wymagań konstrukcyjnych danego wyrobu

wykonany ze stali nierdzewnej AISI 304

uchwyt ułatwiający transportowanie kosza oraz opróżnianie

okienka pokazujące stan napełnienia kosza

OPIS PRODUKTU:



MÜLLSACKSTÄNDER

* Alle von uns angebotenen Edelstahlmöbel sind je nach den Konstruktionsanforderungen des Produkts in fest geschweißter, 
   verschweißter oder geschraubter Ausführung.

Individuelle Größen sind nach Kundenwunsch möglich.

aus Edelstahl AISI 304
geschliffene Oberfläche
manuell oder fußbetätigter Deckel
stabiler Standfuß oder zusätzliche Räder für leichteren Transport   

PRODUKTBESCHREIBUNG:

PRODUCT DESCRIPTION:

made of stainless steel AISI 304
grinded surface
manual or foot opening the lid
stable base or additional wheels for easy transport

*All our furniture made of stainless steel is a fusion welded, pressure welded or bolted structure, depending on design requirements 
  .of a given product

It is possible to produce a non-standard dimensions product at the customer's request.

GARBAGE BAG STAND   

Garbage bag stands enable mounting and transporting garbage bags

Die Ständer ermöglichen es, Müllsäcke zu fixieren und zu transportieren. 

STOJAK NA WORKI DO ŚMIECI

Na życzenie klienta możliwa jest produkcja 

stojaka o niestandardowych wymiarach.

* Wszystkie oferowane przez nas meble ze stali nierdzewnej 

są konstrukcją spawaną, zgrzewaną lub skręcaną 

odpowiednio dla wymagań konstrukcyjnych danego wyrobu

wykonany ze stali nierdzewnej AISI 304

powierzchnia szlifowana

pokrywa podnoszona ręcznie lub nożnie

stabilna podstawa lub dodatkowe koła ułatwiające transport

OPIS PRODUKTU:

Stojaki umożliwiają zamocowanie worków na śmieci 
oraz ich transport. 



WÓZKI 
TRANSPORTOWE



RAUCHWAGEN TYP „Z”

* Alle von uns angebotenen Edelstahlmöbel sind je nach 
den Konstruktionsanforderungen des Produkts in fest 
geschweißter, verschweißter oder geschraubter Ausführung.

Individuelle Größen sind nach Kundenwunsch 
möglich.

aus Edelstahl AISI 304
stabile, geschweißte Konstruktion
Die Wagen können dank der 6 Räder auf Kippmoment einfach rangiert werden.
Radtemperaturbeständigkeit von -20 bis +80 °C
Es besteht die Möglichkeit, die Parameter der Räder zu ändern, 
um eine höhere Beständigkeit von -50 bis + 350 °C zu erreichen
zur Aufnahme von Rauchspießen, Gittersatten 
oder Rauchspießen und Gittersatten
Anzahl der Ablagen nach Kundenwunsch 
4 bequeme Schiebegriffe für einfaches Manövrieren
Standardabmessungen: 1000 x 1020 x 1980   

PRODUKTBESCHREIBUNG:

PRODUCT DESCRIPTION:

made of stainless steel AISI 304
stable, welded construction
6 polyamide casters with tilt enable improved manoeuvrability
casters thermal durability from -20 to +80°C
possible change of casters durability to -50 do +350°C
shelves for smoking sticks, trays or smoking sticks and trays
number of floors according to the customer's needs 
4 convenient handles for manoeuvring the trolley
standard dimensions: 1000 x 1020 x 1980

*All our furniture made of stainless steel is a fusion 
welded, pressure welded or bolted structure, depending 
on design requirements of a given product.

It is possible to produce a non-standard 
dimensions product at the customer's request.

Z-SHAPED SMOKING TROLLEY

Smoking trolleys are used in every meat processing company. They facilitate transporting ready products. Due 
to their special construction, trolleys need relatively little room while storing them (one trolley inside the 
other). 

Rauchwagen werden in jedem fleischverarbeitenden Betrieb eingesetzt. Sie erleichtern 
den Transport von Fertigprodukten. Durch die spezielle Konstruktion benötigen diese 
Rauchwagen relativ wenig Platz beim Verstauen (Wagen in Wagen). 

WÓZEK WĘDZARNICZY TYPU „Z”

Na życzenie klienta możliwa jest produkcja 

wózków o niestandardowych wymiarach.

* Wszystkie oferowane przez nas meble ze stali nierdzewnej 

są konstrukcją spawaną, zgrzewaną lub skręcaną 

odpowiednio dla wymagań konstrukcyjnych danego wyrobu

Wózki wędzarnicze są stosowane w każdym zakładzie 
przetwórstwa mięsnego. Ułatwiają transport wyrobów 
gotowych. Ze względu na specjalną konstrukcję, wózki te 
potrzebują stosunkowo mało miejsca w czasie ich 
składowania (wózek w wózek). 

Wykonany ze stali nierdzewnej AISI 304

stabilna spawana konstrukcja

6 kół poliamidowych z przechyłem pozwala na łatwe manewrowanie

wytrzymałość kół na temperatury w zakresie od -20 do +80 °C

możliwość zmiany parametrów kół na bardziej wytrzymałe od -50 do + 350 °C

półki na kije, tace lub kije i tace

ilość pięter według zapotrzebowania klienta 

4 wygodne uchwyty do manewrowania 

wózkiem

wymiary standardowe: 1000 x 1020 x 1980

OPIS PRODUKTU:



RAUCHWAGEN TYP „H”

* Alle von uns angebotenen Edelstahlmöbel sind je nach 
den Konstruktionsanforderungen des Produkts in fest 
geschweißter, verschweißter oder geschraubter Ausführung.

Individuelle Größen sind nach Kundenwunsch 
möglich.

aus Edelstahl AISI 304
stabile, geschweißte Konstruktion
Die Wagen können dank der 6 Räder auf Kippmoment einfach rangiert werden.
Radtemperaturbeständigkeit von -20 bis +80 °C
Es besteht die Möglichkeit, die Parameter der Räder zu ändern, 
um eine höhere Beständigkeit von -50 bis + 350 °C zu erreichen
zur Aufnahme von Rauchspießen, Gittersatten 
oder Rauchspießen und Gittersatten
Anzahl der Ablagen nach Kundenwunsch 
4 bequeme Schiebegriffe für einfaches Manövrieren
Standardabmessungen: 1000 x 1020 x 1980   

PRODUKTBESCHREIBUNG:

PRODUCT DESCRIPTION:

made of stainless steel AISI 304
stable, welded construction
6 polyamide casters with tilt enable improved manoeuvrability
casters thermal durability from -20 to +80°C
possible change of casters durability to -50 do +350°C
shelves for smoking sticks, trays or smoking sticks and trays
number of floors according to the customer's needs 
4 convenient handles for manoeuvring the trolley
standard dimensions: 1000 x 1020 x 1980

*All our furniture made of stainless steel is a fusion 
welded, pressure welded or bolted structure, depending 
on design requirements of a given product.

It is possible to produce a non-standard 
dimensions product at the customer's request.

H-SHAPED SMOKING TROLLEY

Smoking trolleys are used in every meat processing company. They facilitate transporting ready products. Due 
to their special construction, trolleys need relatively little room while storing them (one trolley inside the 
other). 

Rauchwagen werden in jedem fleischverarbeitenden Betrieb eingesetzt. Sie erleichtern 
den Transport von Fertigprodukten. Durch die spezielle Konstruktion benötigen diese 
Rauchwagen relativ wenig Platz beim Verstauen (Wagen in Wagen). 

WÓZEK WĘDZARNICZY TYPU „H”

Na życzenie klienta możliwa jest produkcja 

wózków o niestandardowych wymiarach.

* Wszystkie oferowane przez nas meble ze stali nierdzewnej 

są konstrukcją spawaną, zgrzewaną lub skręcaną 

odpowiednio dla wymagań konstrukcyjnych danego wyrobu

Wózki wędzarnicze są stosowane w każdym zakładzie 
przetwórstwa mięsnego. Ułatwiają transport wyrobów 
gotowych. Ze względu na specjalną konstrukcję, wózki te 
potrzebują stosunkowo mało miejsca w czasie ich 
składowania (wózek w wózek). 

Wykonany ze stali nierdzewnej AISI 304

stabilna spawana konstrukcja

6 kół poliamidowych z przechyłem pozwala na łatwe manewrowanie

wytrzymałość kół na temperatury w zakresie od -20 do +80 °C

możliwość zmiany parametrów kół na bardziej wytrzymałe od -50 do + 350 °C

półki na kije, tace lub kije i tace

ilość pięter według zapotrzebowania klienta 

4 wygodne uchwyty do manewrowania 

wózkiem

wymiary standardowe: 1000 x 1020 x 1980

OPIS PRODUKTU:



RAMIONA DO WÓZKÓW
WĘDZARNICZYCH

Na życzenie klienta możliwa jest konstrukcja i produkcja 

wózków z ramionami o niestandardowych wymiarach.

* Wszystkie oferowane przez nas meble ze stali nierdzewnej 

są konstrukcją spawaną, zgrzewaną lub skręcaną 

odpowiednio dla wymagań konstrukcyjnych danego wyrobu

Dostępne wersje ramion na tace, siatki lub kije wędzarnicze 
w zależności od potrzeb klienta.

AUFLAGEN FÜR RAUCHWAGEN 

* Alle von uns angebotenen Edelstahlmöbel sind je nach den Konstruktionsanforderungen des Produkts in fest geschweißter, verschweißter 
oder geschraubter Ausführung.

Eine Konstruktion und Herstellung von Rauchwagen mit individuellen Größen der Auflagen ist nach 
Kundenwunsch möglich.

*All our furniture made of stainless steel is a fusion welded, pressure welded or bolted structure, depending on design requirements of a given 
product.

It is possible to produce non-standard dimensions shelves for smoke trolleys at the customer's request.

SHELVES FOR SMOKE TROLLEYS 

There are versions for trays, nets or sticks available, according to the customer's request.

Ausführungen von Auflagen für Platten, Gitter oder Rauchspieße nach Kundenwunsch 
erhältlich.



WURST-ABHÄNGEWAGEN

* Alle von uns angebotenen Edelstahlmöbel sind je nach den Konstruktionsanforderungen des Produkts in fest geschweißter, verschweißter 
oder geschraubter Ausführung.

Individuelle Größen sind nach Kundenwunsch 
möglich.

aus Edelstahl AISI 304
stabile, geschweißte Konstruktion
fahrbar mittels 4 Polyamid-Rädern, 2 Lenkrollen
Anzahl der Ablagen nach Kundenwunsch 
Etagen mit Profilen zur Aufnahme von Rauchspießen
2 bequeme Schiebegriffe für einfaches Manövrieren 
Abmessungen: 860 x 790 x 1800  

PRODUKTBESCHREIBUNG:

PRODUCT DESCRIPTION:

made of stainless steel AISI 304
stable, welded construction
4 polyamide casters, 2 swivel casters
number of floors according to the customer's needs 
shelves for smoking sticks
2 convenient holders for manoeuvring the trolley
dimensions: 860 x 790 x 1800

*All our furniture made of stainless steel is a fusion welded, pressure welded or bolted structure, depending on design requirements of a given 
product.

It is possible to produce a non-standard 
dimensions product at the customer's request.

MEAT PROCESSING TROLLEY

Meat processing trolley is perfect for transporting ready meat products inside the production facility.  

Der Wurstwagen ist perfekt für den Transport fertiger Wurstwaren innerhalb des Produktionsbetriebes. 

WÓZEK TRANSPORTOWY NA WĘDLINY

Na życzenie klienta możliwa jest produkcja 

wózków o niestandardowych wymiarach.

* Wszystkie oferowane przez nas meble ze stali nierdzewnej 

są konstrukcją spawaną, zgrzewaną lub skręcaną 

odpowiednio dla wymagań konstrukcyjnych danego wyrobu

Wózek wędliniarski doskonale sprawdza się w transporcie gotowych wyrobów wędliniarskich wewnątrz zakładu 
produkcyjnego. 

wykonany ze stali nierdzewnej AISI 304

stabilna spawana konstrukcja

na 4 kołach poliamidowych, 2 koła skrętne

ilość pięter według zapotrzebowania klienta 

półki na kije wędzarnicze

2 wygodne uchwyty do manewrowania wózkiem

wymiary: 860 x 790 x 1800

OPIS PRODUKTU:



WURSTWAGEN FÜR BRÜHWURST

* Alle von uns angebotenen Edelstahlmöbel sind je nach den Konstruktionsanforderungen des Produkts in fest geschweißter, verschweißter 
oder geschraubter Ausführung.

Individuelle Größen sind nach Kundenwunsch 
möglich.

aus Edelstahl AISI 304
stabile, geschweißte Konstruktion
Die Wagen können dank der 6 Räder auf Kippmoment einfach rangiert werden.
Radtemperaturbeständigkeit von -20 bis +80 °C
Es besteht die Möglichkeit, die Parameter der Räder zu ändern, 
um eine höhere Beständigkeit von -50 bis + 350 °C zu erreichen
Lochblechböden
Anzahl der Ablagen nach Kundenwunsch   

PRODUKTBESCHREIBUNG:

PRODUCT DESCRIPTION:

made of stainless steel AISI 304
stable, welded construction
6 polyamide casters with tilt enable improved manoeuvrability
casters thermal durability from -20 to +80°C
possible change of casters durability to -50 do +350°C
perforated shelves
number of floors according to the customer's needs 

*All our furniture made of stainless steel is a fusion welded, pressure welded or bolted structure, depending on design requirements of a given 
product.

It is possible to produce a non-standard 
dimensions product at the customer's request.

HAM PRESS TROLLEY

Trolleys used in the process of pressing ham and facilitating the transport of finished products.

Wagen, die im Prozess des Brühens von Würsten verwendet werden und den Transport der fertigen Produkte 
erleichtern. 

WÓZEK DO PARZENIA WĘDLIN

Na życzenie klienta możliwa jest produkcja 

wózków o niestandardowych wymiarach.

* Wszystkie oferowane przez nas meble ze stali nierdzewnej 

są konstrukcją spawaną, zgrzewaną lub skręcaną 

odpowiednio dla wymagań konstrukcyjnych danego wyrobu

Wózki wykorzystywane w procesie parzenia wędlin 
oraz ułatwiające transport wyrobów gotowych. 

wykonany ze stali nierdzewnej AISI 304

stabilna spawana konstrukcja

6 kół poliamidowych z przechyłem pozwala na łatwe manewrowanie

wytrzymałość kół na temperatury w zakresie od -20 do +80 °C

możliwość zmiany parametrów kół na bardziej wytrzymałe od -50 do + 350 °C

półki z blachy perforowanej

ilość pięter według zapotrzebowania klienta 

OPIS PRODUKTU:



TRANSPORTWAGEN FÜR EUROBEHÄLTER

* Alle von uns angebotenen Edelstahlmöbel sind je nach den Konstruktionsanforderungen des Produkts in fest geschweißter, verschweißter 
oder geschraubter Ausführung.

Individuelle Größen sind nach Kundenwunsch möglich.

aus Edelstahl AISI 304
stabile geschweißte Konstruktion
Polyamid- oder Gummiräder
Standard- oder Doppelversion mit größeren Abmessungen, auf denen 2 Euro-Behälter nebeneinander 
gestellt werden können
Die Wagen können dank der 6 Räder auf Kippmoment einfach rangiert werden.   

PRODUKTBESCHREIBUNG:

PRODUCT DESCRIPTION:

made of stainless steel AISI 304
stable, welded construction
polyamide or rubber casters
standard or double-standard version of larger dimensions,on which 2 Euro-containers can be placed side by side
he use of 6 casters with tilt enables very easy manoeuvring and rotating of the trolley.t

*All our furniture made of stainless steel is a fusion welded, pressure welded or bolted structure, depending on design requirements of a given 
product.

It is possible to produce a non-standard dimensions product at the customer's request.

EURO STANDARD TRANSPORT TROLLEY

Transport trolley (conveyor rollers) is a piece of equipment facilitating Euro standard containers (400x600 mm) 
used in the food industry.   

Der Transportwagen (Transportrolle) ist ein Zubehör, das den Transport von Eurobehältern (400 × 600 mm) 
aus der Lebensmittelindustrie erleichtert.  

EURO standard transport trolley dimensions: 410x650
EURO double-standard transport trolley dimensions: 610x870

Abmessungen des Transportwagens für Eurobehälter: 410x650
Abmessungen des Doppel-Transportwagens für Eurobehälter: 610x870

WÓZEK TRANSPORTOWY 
NA POJEMNIKI EURO

Na życzenie klienta możliwa jest produkcja 

wózków o niestandardowych wymiarach.

* Wszystkie oferowane przez nas meble ze stali nierdzewnej 

są konstrukcją spawaną, zgrzewaną lub skręcaną 

odpowiednio dla wymagań konstrukcyjnych danego wyrobu

Wózek transportowy (rolka transportowa) to wyposażenie  
ułatwiające transport pojemników Euro (400x600 mm) 
stosowanych w przemyśle spożywczym. 

wykonany ze stali nierdzewnej AISI 304

stabilna spawana konstrukcja

koła poliamidowe lub gumowe

wersja standardowa lub podwójna o większych wymiarach, 

na której można umieścić obok siebie 2 pojemniki Euro

zastosowanie 6 kół z przechyłem pozwala na bardzo łatwe manewrowanie i obracanie wózkiem.

OPIS PRODUKTU:

Wózek transportowy na pojemniki EURO wymiary: 
410x650

Wózek transportowy podwójny na pojemniki EURO 
wymiary: 610x870



HUB - & BESCHICKUNGSWAGEN 
120, 200, 300 liter

* Alle von uns angebotenen Edelstahlmöbel sind je nach den 
Konstruktionsanforderungen des Produkts in fest geschweißter, 
verschweißter oder geschraubter Ausführung.

Individuelle Größen sind nach Kundenwunsch möglich.

aus Edelstahl AISI 304
Wandstärke 2 mm
Bodenplattenstärke 3 mm, mit einer 2 mm-Platte auf 5 mm verstärkt 
2 Rutscher, die mit Maschinenhebern vieler Hersteller kompatibel sind
Die Wagen können dank der 4 Räder auf Kippmoment einfach rangiert werden.
Wulstrand in den Ecken verstärkt
Die Ausführung entspricht der DIN Norm 9797 

PRODUKTBESCHREIBUNG:

PRODUCT DESCRIPTION:

made of stainless steel AISI 304
side wall thickness 2 mm
bottom thickness 3 mm, with 2 mm floor-strengthening (a total of 5 mm)
2 slide bearings compatible with machine lifts from many manufacturers
4 tilt casters enable improved manoeuvrability
fully welded top edges
DIN 9797 Norm

*All our furniture made of stainless steel is a fusion welded, pressure welded or bolted structure, depending on design requirements of a given 
product.

It is possible to produce a non-standard dimensions product at the customer's request.

STUFFING TROLLEY 
120, 200, 300 litres

The stuffing trolley enables transporting raw materials and meat products. Its construction enables loading raw 
materials for famous manufacturers' machines.   

Hub - & Beschickungswagen (sog. Cymber) erleichtert den internen Transport 
von Rohstoffen und Fleischprodukten. Seine Konstruktion ermöglicht die Beladung 
von Rohstoffen in die Maschinen der gängigen Hersteller. 

trolley dimensions: 
120 l: 625 x 600 x 595
weight 30 kg+/–250 g

200 l: 720 x 780 x 700
weight 40 kg+/–250 g

300 l: 625 x 600 x 950
weight 50 kg+/–250 g

Abmessungen des Hub- & Beschickungswagens:
120 L: 625 x 600 x 595, Wagen beträgt 30 kg +/- 250 g
200 L: 720 x 780 x 700, Wagen beträgt 40 kg +/- 250 g
300 L: 625 x 600 x 950, Wagen beträgt 50 kg +/- 250 g

WÓZEK DO FARSZU 
120, 200, 300 litrów

Na życzenie klienta możliwa jest produkcja 

wózków o niestandardowych wymiarach.

* Wszystkie oferowane przez nas meble ze stali nierdzewnej 

są konstrukcją spawaną, zgrzewaną lub skręcaną 

odpowiednio dla wymagań konstrukcyjnych danego wyrobu

Wózek do farszu (tzw. cymber) ułatwia transport wewnętrzny 
surowców i produktów mięsnych. Jego konstrukcja umożliwia 
załadunek surowców do maszyn popularnych producentów. 

OPIS PRODUKTU:

Wymiary Wózków:
120 l: 625 x 600 x 595, waga 30 kg +/- 250 g
200 l: 720 x 780 x 700, waga 40 kg +/- 250 g
300 l: 720 x 780 x 950, waga 50 kg +/- 250 g

wykonany ze stali nierdzewnej AISI 304

grubość ścian bocznych 2 mm

dno o grubości 3 mm, wzmacniane płytką 2 mm (razem grubość 5 mm)

2 ślizgi kompatybilne z podnośnikami maszyn wielu producentów

4 koła z przechyłem pozwalają na łatwe manewrowanie

wzmocnione narożniki górnego rantu

zgodny z normą DIN 9797



HUB - & BESCHICKUNGSWAGEN MIT PERFORATION

* Alle von uns angebotenen Edelstahlmöbel sind je nach den Konstruktionsanforderungen des Produkts in fest geschweißter, verschweißter 
oder geschraubter Ausführung.

Individuelle Größen sind nach Kundenwunsch möglich.

aus Edelstahl AISI 304
Wandstärke 2 mm
2 Rutscher, die mit Maschinenhebern vieler Hersteller kompatibel sind
mit 4 Rädern auf Kippmoment für leichtes Manövrieren
Wulstrand in den Ecken verstärkt
Möglichkeit zur Herstellung von Perforation mit unterschiedlichen Lochgrößen

PRODUKTBESCHREIBUNG:

PRODUCT DESCRIPTION:

made of stainless steel AISI 304
side wall thickness 2 mm
2 slide bearings compatible with machine lifts from many manufacturers
4 tilt casters enable improved manoeuvrability
fully welded top edges
various hole sizes possible

*All our furniture made of stainless steel is a fusion welded, pressure welded or bolted structure, depending on design requirements of a given 
product.

It is possible to produce a non-standard dimensions product at the customer's request.

STUFFING PERFORATED TROLLEY

All stuffing trolleys can be made of perforated sheeting. 
Perforated 4 side walls and floor possible. 

Alle Hub - & Beschickungswagen können auch aus perforierten Blechen gefertigt werden.  
Alle 4 Seiten und der Boden können perforiert werden. 

WÓZEK DO FARSZU PERFOROWANY 

Na życzenie klienta możliwa jest produkcja 

wózków o niestandardowych wymiarach.

* Wszystkie oferowane przez nas meble ze stali nierdzewnej 

są konstrukcją spawaną, zgrzewaną lub skręcaną 

odpowiednio dla wymagań konstrukcyjnych danego wyrobu

Wszystkie wózki do farszu możemy wykonać również z perforowanej blachy. 
Możliwość perforacji wszystkich 4 boków oraz dna. 

OPIS PRODUKTU:

wykonany ze stali nierdzewnej AISI 304

grubość ścian bocznych 2 mm

2 ślizgi kompatybilne z podnośnikami maszyn wielu producentów

4 koła z przechyłem pozwalają na łatwe manewrowanie

wzmocnione narożniki górnego rantu

możliwość wykonania perforacji o różnych wielkościach otworów



KOSZOPALETA

Na życzenie klienta możliwa jest produkcja 

artykułu o niestandardowych wymiarach.

* Wszystkie oferowane przez nas meble ze stali nierdzewnej 

są konstrukcją spawaną, zgrzewaną lub skręcaną 

odpowiednio dla wymagań konstrukcyjnych danego wyrobu

Kosz typu gitterbox o mocnej konstrukcji używany w wielu dziedzinach przemysły głównie w celach 
magazynowych i logistycznych.   

OPIS PRODUKTU:

wykonany ze stali nierdzewnej AISI 304

stabilna spawana konstrukcja

duża powierzchnia ładunkowa

jeden bok otwierany

narożniki umożliwiające piętrowanie w celu oszczędności miejsca 

GITTERBOX

* Alle von uns angebotenen Edelstahlmöbel sind je nach den Konstruktionsanforderungen des Produkts in fest geschweißter, verschweißter 
oder geschraubter Ausführung.

Individuelle Größen sind nach Kundenwunsch möglich.

aus Edelstahl AISI 304
stabile, geschweißte Konstruktion
große Ladefläche
von einer Seite öffnend
Die Ecken ermöglichen ein platzsparendes Stapeln. 

PRODUKTBESCHREIBUNG:

PRODUCT DESCRIPTION:

made of stainless steel AISI 304
stable, welded construction
large loading surface
half drop gate on one long side
stacking edges to save space 

*All our furniture made of stainless steel is a fusion welded, pressure welded or bolted structure, depending on design requirements of a given 
product.

It is possible to produce a non-standard dimensions product at the customer's request.

GRID BOX PALLET

A gitterbox type bin, solidly constructed, used in various industry fields, mainly for warehouse and logistic 
purposes.   

Robuster Gitterboxkorb, der in vielen Branchen eingesetzt wird, hauptsächlich für Lager- und Logistikzwecke.   



WANNA NA KÓŁKACH

Na życzenie klienta możliwa jest produkcja 

artykułu o niestandardowych wymiarach.

* Wszystkie oferowane przez nas meble ze stali nierdzewnej 

są konstrukcją spawaną, zgrzewaną lub skręcaną 

odpowiednio dla wymagań konstrukcyjnych danego wyrobu

OPIS PRODUKTU:

wykonany ze stali nierdzewnej AISI 304

szlifowana powierzchnia

2 skrętne koła poliamidowe z hamulcem i 2 stałe

możliwość montażu 4 kół skrętnych

uchwyt ułatwiający manewrowanie

szczelnie zaspawane narożniki górnego rantu 

WANNE MIT ROLLEN

* Alle von uns angebotenen Edelstahlmöbel sind je nach den Konstruktionsanforderungen des Produkts in fest geschweißter, verschweißter 
oder geschraubter Ausführung.

Individuelle Größen sind nach Kundenwunsch möglich.

aus Edelstahl AISI 304
geschliffene Oberfläche
fahrbar mit 2 Bockrollen aus Polyamid mit Bremse und Standbein
Möglichkeit zur Montage von 4 Lenkrollen
mit stabilem Schiebegriff für leichtes Manövrieren
dicht verschweißte Ecken der Oberkante

PRODUKTBESCHREIBUNG:

PRODUCT DESCRIPTION:

made of stainless steel AISI 304
grinded surface
2 swivel polyamide casters with a brake and 2 fixed casters
mounting 4 swivel casters possible
pushing handle improving manoeuvrability
fully welded top edges 

*All our furniture made of stainless steel is a fusion welded, pressure welded or bolted structure, depending on design requirements of a given 
product.

It is possible to produce a non-standard dimensions product at the customer's request.

MIXING TROUGH WITH CASTERS



WANNA MASARSKA Z PROSTYMI BOKAMI

Na życzenie klienta możliwa jest produkcja 

artykułu o niestandardowych wymiarach.

* Wszystkie oferowane przez nas meble ze stali nierdzewnej 

są konstrukcją spawaną, zgrzewaną lub skręcaną 

odpowiednio dla wymagań konstrukcyjnych danego wyrobu

OPIS PRODUKTU:

wykonany ze stali nierdzewnej AISI 304

szlifowana powierzchnia

proste oba czoła wanny

2 skrętne koła poliamidowe w tym jeden hamulec i nóżki lub 4 koła (2 skrętne i 2 stałe)

uchwyt ułatwiający manewrowanie

szczelnie zaspawane narożniki górnego rantu

MENGMULDE MIT GERADEN KOPFENDEN

* Alle von uns angebotenen Edelstahlmöbel sind je nach den Konstruktionsanforderungen des Produkts in fest geschweißter, verschweißter 
oder geschraubter Ausführung.

Individuelle Größen sind nach Kundenwunsch möglich.

aus Edelstahl AISI 304
geschliffene Oberfläche
mit geraden Kopfenden
mit 2 Standfüßen und 2 Lenkrollen mit Bremse aus Polyamid oder 4 Rollen (2 Bock- und 2 Lenkrollen)
mit stabilem Schiebegriff für leichtes Manövrieren
dicht verschweißte Ecken der Oberkante

PRODUKTBESCHREIBUNG:

PRODUCT DESCRIPTION:

made of stainless steel AISI 304
grinded surface
both fronts straight
2 swivel polyamide casters, including brake and trestle or 4 casters (2 swivel and 2 fixed)
pushing handle improving manoeuvrability
fully welded top edges

*All our furniture made of stainless steel is a fusion welded, pressure welded or bolted structure, depending on design requirements of a given 
product.

It is possible to produce a non-standard dimensions product at the customer's request.

MIXING TROUGH WITH STRAIGHT SIDES



LADA TRANSPORTOWA 
Z REGULOWANYMI PÓŁKAMI

Na życzenie klienta możliwa jest produkcja 

artykułu o niestandardowych wymiarach.

* Wszystkie oferowane przez nas meble ze stali nierdzewnej 

są konstrukcją spawaną, zgrzewaną lub skręcaną 

odpowiednio dla wymagań konstrukcyjnych danego wyrobu

OPIS PRODUKTU:

wykonany ze stali nierdzewnej AISI 304

stabilna spawana konstrukcja

powierzchnia szlifowana

rama wykonana z profili

4 koła skrętne w tym 2 z hamulcem 

ilość pięter według zapotrzebowania klienta 

półki regulowane lub spawane

2 wygodne uchwyty do manewrowania wózkiem 

Uniwersalna lada transportowa z możliwością dopasowania 
odstępów między półkami do gabarytu transportowanego artykułu.  

TRANSPORTWAGEN MIT VERSTELLBAREN EINLEGEBÖDEN

* Alle von uns angebotenen Edelstahlmöbel sind je nach den Konstruktionsanforderungen des Produkts in fest geschweißter, verschweißter 
oder geschraubter Ausführung.

Individuelle Größen sind nach Kundenwunsch möglich.

aus Edelstahl AISI 304
stabile, geschweißte Konstruktion
geschliffene Oberfläche
der Rahmen ist aus Profilen gefertigt
mobile Ausführung mit 4 Rädern, davon 2 mit Bremse 
Anzahl der Ablagen nach Kundenwunsch 
verstellbarer oder geschweißter Boden
2 bequeme Schiebegriffe für einfaches Manövrieren

PRODUKTBESCHREIBUNG:

PRODUCT DESCRIPTION:

made of stainless steel AISI 304
stable, welded construction
grinded surface
framework made of profile tubing
4 swivel casters, 2 of them with brakes 
number of floors according to the customer's needs 
adjustable or welded shelves
2 ergonomic handles for manoeuvring the trolley 

*All our furniture made of stainless steel is a fusion welded, pressure welded or bolted structure, depending on design requirements of a given 
product.

It is possible to produce a non-standard dimensions product at the customer's request.

TRANSPORT TROLLEY WITH ADJUSTABLE SHELVES

Uniwersalna lada transportowa z możliwością dopasowania odstępów między półkami do gabarytu 
transportowanego artykułu.  

Universeller Transportwagen mit der Möglichkeit, den Abstand zwischen den Fächern an die Größe 
des transportierten Artikels anzupassen.  



LADA TRANSPORTOWA PODWÓJNA

Na życzenie klienta możliwa jest produkcja 

artykułu o niestandardowych wymiarach.

* Wszystkie oferowane przez nas meble ze stali nierdzewnej 

są konstrukcją spawaną, zgrzewaną lub skręcaną 

odpowiednio dla wymagań konstrukcyjnych danego wyrobu

OPIS PRODUKTU:

wykonany ze stali nierdzewnej AISI 304

stabilna spawana konstrukcja

powierzchnia szlifowana

rama wykonana z profili

4 koła skrętne w tym 2 z hamulcem 

ilość pięter według zapotrzebowania klienta  

Podwójna lada transportowa to popularny element wyposażenia w gastronomii. 

DOPPELTRANSPORTWAGEN

* Alle von uns angebotenen Edelstahlmöbel sind je nach den Konstruktionsanforderungen des Produkts in fest geschweißter, verschweißter 
oder geschraubter Ausführung.

Individuelle Größen sind nach Kundenwunsch möglich.

aus Edelstahl AISI 304
stabile, geschweißte Konstruktion
geschliffene Oberfläche
der Rahmen ist aus Profilen gefertigt
mobile Ausführung mit 4 Rädern, davon 2 mit Bremse 
Anzahl der Ablagen nach Kundenwunsch 

PRODUKTBESCHREIBUNG:

PRODUCT DESCRIPTION:

made of stainless steel AISI 304
stable, welded construction
grinded surface
framework made of profile tubing
4 swivel casters, 2 of them with brakes 
number of floors according to the customer's needs  

*All our furniture made of stainless steel is a fusion welded, pressure welded or bolted structure, depending on design requirements of a given 
product.

It is possible to produce a non-standard dimensions product at the customer's request.

DOUBLE TRAY TRANSPORT TROLLEY

Double tray transport trolley is a popular element of gastronomy equipment. 

Der Doppeltransportwagen ist ein beliebtes Gerät in der Gastronomie. 



LADA TRANSPORTOWA 
Z WYSUWANYMI PÓŁKAMI

Na życzenie klienta możliwa jest produkcja 

artykułu o niestandardowych wymiarach.

* Wszystkie oferowane przez nas meble ze stali nierdzewnej 

są konstrukcją spawaną, zgrzewaną lub skręcaną 

odpowiednio dla wymagań konstrukcyjnych danego wyrobu

OPIS PRODUKTU:

wykonany ze stali nierdzewnej AISI 304

stabilna spawana konstrukcja

rama wykonana z profili

powierzchnia szlifowana

4 gumowe koła skrętne,  w tym 1 z hamulcem

ilość pięter według zapotrzebowania klienta 

półki wysuwane gładkie lub perforowane 

Wózek transportowy na tace to bardzo popularny elementów 
wyposażenia zarówno w gastronomii, jak i w innych gałęziach 
przemysłu. 

TRANSPORTWAGEN MIT AUSZUGSBÖDEN

* Alle von uns angebotenen Edelstahlmöbel sind je nach den Konstruktionsanforderungen des Produkts in fest geschweißter, verschweißter 
oder geschraubter Ausführung.

Individuelle Größen sind nach Kundenwunsch möglich.

aus Edelstahl AISI 304
stabile, geschweißte Konstruktion
der Rahmen ist aus Profilen gefertigt
geschliffene Oberfläche
mobile Ausführung mit 4 Gummi-Lenkrollen, davon 1 mit Bremse
Anzahl der Ablagen nach Kundenwunsch 
Auszugsböden glatt oder mit Perforation 

PRODUKTBESCHREIBUNG:

PRODUCT DESCRIPTION:

made of stainless steel AISI 304
stable, welded construction
framework made of profile tubing
grinded surface
4 rubber coated swivel casters.  1 of them with a brake
number of floors according to the customer's needs 
perforated or smooth sliding shelves 

*All our furniture made of stainless steel is a fusion welded, pressure welded or bolted structure, depending on design requirements of a given 
product.

It is possible to produce a non-standard dimensions product at the customer's request.

SHELF SLIDING TRANSPORT TRAY TROLLEY

Transport trolley for trays is a very popular element of equipment both in gastronomy and in other branches 
of industry. 

Der Transportwagen für Tabletts ist ein sehr beliebtes Gerät sowohl in der Gastronomie 
als auch in anderen Branchen. 



LADA TRANSPORTOWA EURO

Na życzenie klienta możliwa jest produkcja 

artykułu o niestandardowych wymiarach.

* Wszystkie oferowane przez nas meble ze stali nierdzewnej 

są konstrukcją spawaną, zgrzewaną lub skręcaną 

odpowiednio dla wymagań konstrukcyjnych danego wyrobu

OPIS PRODUKTU:

wykonany ze stali nierdzewnej AISI 304

stabilna spawana konstrukcja

rama wykonana z profili

powierzchnia szlifowana

6 kół poliamidowych z przechyłem

ilość pięter w standardzie według zapotrzebowania klienta 

2 wygodne uchwyty do manewrowania wózkiem

Umożliwiają jednoczesny transport kilku pojemników euro na raz.

TRANSPORTWAGEN FÜR EURO-NORMBEHÄLTER 

* Alle von uns angebotenen Edelstahlmöbel sind je nach den Konstruktionsanforderungen des Produkts in fest geschweißter, verschweißter 
oder geschraubter Ausführung.

Individuelle Größen sind nach Kundenwunsch möglich.

aus Edelstahl AISI 304
stabile, geschweißte Konstruktion
der Rahmen ist aus Profilen gefertigt
geschliffene Oberfläche
fahrbar mittels 6 Polyamid-Rädern mit Kippmoment
Anzahl der Ablagen nach Kundenwunsch - in der Standardausführung 
2 bequeme Schiebegriffe für einfaches Manövrieren

PRODUKTBESCHREIBUNG:

PRODUCT DESCRIPTION:

made of stainless steel AISI 304
stable, welded construction
framework made of profile tubing
grinded surface
6 polyamide wheels with tilt
number of floors in the standard according to the customer's needs 
2 ergonomic handles for manoeuvring the trolley

*All our furniture made of stainless steel is a fusion welded, pressure welded or bolted structure, depending on design requirements of a given 
product.

It is possible to produce a non-standard dimensions product at the customer's request.

EURO STANDARD TRANSPORT TROLLEY

Makes it possible to transport several Euro-containers at once.

Ermöglicht den gleichzeitigen Transport von mehreren Euro-Behältern auf einmal. 



LADA TRANSPORTOWA NA 5 TAC

Na życzenie klienta możliwa jest produkcja 

artykułu o niestandardowych wymiarach.

* Wszystkie oferowane przez nas meble ze stali nierdzewnej 

są konstrukcją spawaną, zgrzewaną lub skręcaną 

odpowiednio dla wymagań konstrukcyjnych danego wyrobu

OPIS PRODUKTU:

wykonany ze stali nierdzewnej AISI 304

stabilna spawana konstrukcja

powierzchnia szlifowana

4 koła skrętne w tym 1 z hamulcem 

2 wygodne uchwyty do manewrowania wózkiem

Uniwersalne zastosowanie w restauracji, kuchni lub hotelu. 

TRANSPORTWAGEN FÜR 5 TABLETTS

* Alle von uns angebotenen Edelstahlmöbel sind je nach den Konstruktionsanforderungen des Produkts in fest geschweißter, verschweißter 
oder geschraubter Ausführung.

Individuelle Größen sind nach Kundenwunsch möglich.

aus Edelstahl AISI 304
stabile, geschweißte Konstruktion
geschliffene Oberfläche
mobile Ausführung mit 4 Rädern, davon 1 mit Bremse 
2 bequeme Schiebegriffe für einfaches Manövrieren

PRODUKTBESCHREIBUNG:

PRODUCT DESCRIPTION:

made of stainless steel AISI 304
stable, welded construction
grinded surface
4 swivel casters, 1 of them with a brake 
2 ergonomic handles for manoeuvring the trolley

*All our furniture made of stainless steel is a fusion welded, pressure welded or bolted structure, depending on design requirements of a given 
product.

It is possible to produce a non-standard dimensions product at the customer's request.

TRANSPORT TROLLEY FOR 5 TRAYS

For universal use in a restaurant, in the kitchen or in a hotel. 

Universeller Einsatz in Restaurant, Küche oder Hotel. 



LADA TRANSPORTOWA 
GASTRONOMICZNA

Na życzenie klienta możliwa jest produkcja 

artykułu o niestandardowych wymiarach.

* Wszystkie oferowane przez nas meble ze stali nierdzewnej 

są konstrukcją spawaną, zgrzewaną lub skręcaną 

odpowiednio dla wymagań konstrukcyjnych danego wyrobu

OPIS PRODUKTU:

wykonany ze stali nierdzewnej AISI 304

stabilna spawana konstrukcja

4 koła skrętne w tym 1 z hamulcem 

ilość pięter według zapotrzebowania klienta 

2 wygodne uchwyty do manewrowania wózkiem

Uniwersalne zastosowanie w restauracji, kuchni lub hotelu. 

TRANSPORTWAGEN FÜR GASTRONOMIE

* Alle von uns angebotenen Edelstahlmöbel sind je nach den Konstruktionsanforderungen des Produkts in fest geschweißter, verschweißter 
oder geschraubter Ausführung.

Individuelle Größen sind nach Kundenwunsch möglich.

aus Edelstahl AISI 304
stabile, geschweißte Konstruktion
mobile Ausführung mit 4 Lenkrollen, davon 1 mit Bremse 
Anzahl der Ablagen nach Kundenwunsch 
2 bequeme Schiebegriffe für einfaches Manövrieren

PRODUKTBESCHREIBUNG:

PRODUCT DESCRIPTION:

made of stainless steel AISI 304
stable, welded construction
4 swivel casters, 1 of them with a brake 
number of floors according to the customer's needs 
2 ergonomic handles for manoeuvring the trolley

*All our furniture made of stainless steel is a fusion welded, pressure welded or bolted structure, depending on design requirements of a given 
product.

It is possible to produce a non-standard dimensions product at the customer's request.

GASTRONOMIC TRANSPORT TRAY TROLLEY

For universal use in a restaurant, in the kitchen or in a hotel. 

Universeller Einsatz in Restaurant, Küche oder Hotel. 



MEBLE
SZAFY I REGAŁY 



SZAFA PRZESZKLONA

Na życzenie klienta możliwa jest produkcja 

artykułu o niestandardowych wymiarach.

* Wszystkie oferowane przez nas meble ze stali nierdzewnej 

są konstrukcją spawaną, zgrzewaną lub skręcaną 

odpowiednio dla wymagań konstrukcyjnych danego wyrobu

OPIS PRODUKTU:

wykonany ze stali nierdzewnej AISI 304

stabilna spawana konstrukcja

nogi z regulowanymi stopkami

ilość półek według zapotrzebowania klienta 

w środku możliwość zamontowania szuflad 

drzwi przeszklone dwuskrzydłowe 

EDELSTAHLSCHRANK MIT GLASTÜREN

* Alle von uns angebotenen Edelstahlmöbel sind je nach den Konstruktionsanforderungen des Produkts in fest geschweißter, verschweißter 
oder geschraubter Ausführung.

Individuelle Größen sind nach Kundenwunsch möglich.

aus Edelstahl AISI 304
stabile, geschweißte Konstruktion
mit höhenverstellbaren Stellfüßen
Anzahl der Regalen nach Kundenwunsch. 
optional kann eine Schublade im Inneren des Schrankes montiert werden. 
zweiflüglige Glastüren 

PRODUKTBESCHREIBUNG:

PRODUCT DESCRIPTION:

made of stainless steel AISI 304
stable, welded construction
legs with adjustable feet
number of shelves depends on the customer's needs 
possibility of inside mounted drawers 
glazed double-leaf door 

*All our furniture made of stainless steel is a fusion welded, pressure welded or bolted structure, depending on design requirements of a given 
product.

It is possible to produce a non-standard dimensions product at the customer's request.

GLAZED DOOR WARDROBE



SZAFA Z DRZWIAMI PRZESUWNYMI 

Na życzenie klienta możliwa jest produkcja 

artykułu o niestandardowych wymiarach.

* Wszystkie oferowane przez nas meble ze stali nierdzewnej 

są konstrukcją spawaną, zgrzewaną lub skręcaną 

odpowiednio dla wymagań konstrukcyjnych danego wyrobu

OPIS PRODUKTU:

wykonany ze stali nierdzewnej AISI 304

stabilna spawana konstrukcja

nogi z regulowanymi stopkami

ilość półek według zapotrzebowania klienta 

drzwi przesuwne dwuskrzydłowe 

Szafa ze stali nierdzewnej przeznaczona jest do przechowywania różnego rodzaju naczyń, urządzeń kuchennych 
oraz żywności. Mebel niezbędny w restauracjach, hotelach, barach, kawiarniach. 

SCHIEBETÜREN-SCHRANK 

* Alle von uns angebotenen Edelstahlmöbel sind je nach den Konstruktionsanforderungen des Produkts in fest geschweißter, verschweißter 
oder geschraubter Ausführung.

Individuelle Größen sind nach Kundenwunsch möglich.

aus Edelstahl AISI 304
stabile, geschweißte Konstruktion
mit höhenverstellbaren Stellfüßen
Anzahl der Regalen nach Kundenwunsch. 
zweiflüglige Schiebetüren  

PRODUKTBESCHREIBUNG:

PRODUCT DESCRIPTION:

made of stainless steel AISI 304
stable, welded construction
legs with adjustable feet
number of shelves depends on the customer's needs 
double sliding door 

*All our furniture made of stainless steel is a fusion welded, pressure welded or bolted structure, depending on design requirements of a given 
product.

It is possible to produce a non-standard dimensions product at the customer's request.

STORAGE CABINET WITH SLIDING DOOR 

Stainless steel storage cabinet is made to store various types of dishes, kitchen tools and food. A piece of 
furniture essential in restaurants, bars, cafes. 

Der Edelstahlschrank ist für die Aufbewahrung von verschiedenen Arten von Geschirr, 
Küchengeräten und Lebensmitteln vorgesehen. Ein Möbelstück, das in Restaurants, 
Hotels, Bars und Cafés unverzichtbar ist. 



SZAFA SKRYTKOWA

Na życzenie klienta możliwa jest produkcja 

artykułu o niestandardowych wymiarach.

* Wszystkie oferowane przez nas meble ze stali nierdzewnej 

są konstrukcją spawaną, zgrzewaną lub skręcaną 

odpowiednio dla wymagań konstrukcyjnych danego wyrobu

OPIS PRODUKTU:

wykonany ze stali nierdzewnej AISI 304

stabilna spawana konstrukcja

nogi z regulowanymi stopkami

skośny dach  

skrytki zamykane na zamek  

drzwiczki z wentylacją

Szafka skrytkowa dzięki zamknięciu na klucz poszczególnych skrytek 
pozwala na bezpieczne przechowywanie wartościowych rzeczy.  

FÄCHERSCHRANK

* Alle von uns angebotenen Edelstahlmöbel sind je nach den Konstruktionsanforderungen des Produkts in fest geschweißter, verschweißter 
oder geschraubter Ausführung.

Individuelle Größen sind nach Kundenwunsch möglich.

aus Edelstahl AISI 304
stabile, geschweißte Konstruktion
mit höhenverstellbaren Stellfüßen
Schrägdach  
abschließbare Einzelfächer  
Tür mit Lüftungsschlitzen 

PRODUKTBESCHREIBUNG:

PRODUCT DESCRIPTION:

made of stainless steel AISI 304
stable, welded construction
legs with adjustable feet
angle roof  
lockable compartments  
doors with ventilation holes

*All our furniture made of stainless steel is a fusion welded, pressure welded or bolted structure, depending on design requirements of a given 
product.

It is possible to produce a non-standard dimensions product at the customer's request.

COMPARTMENT CUPBOARD

The compartment cupboard due to the lockable doors enables safe storage of valuables.

Dank den abschließbaren Einzelfächern ermöglicht der Fächerschrank eine sichere Aufbewahrung 
von Wertsachen. 



SZAFA UBRANIOWA

Na życzenie klienta możliwa jest produkcja 

artykułu o niestandardowych wymiarach.

* Wszystkie oferowane przez nas meble ze stali nierdzewnej 

są konstrukcją spawaną, zgrzewaną lub skręcaną 

odpowiednio dla wymagań konstrukcyjnych danego wyrobu

OPIS PRODUKTU:

wykonany ze stali nierdzewnej AISI 304

stabilna spawana konstrukcja

wersja jedno lub dwudrzwiowa  

możliwość realizacji szaf wielodrzwiowych 

nogi z regulowanymi stopkami

prosty lub skośny dach  

górna półka i wieszaki  

drzwiczki zamykane na klucz z wentylacją

na drzwiach wytłoczone miejsce 

na tabliczkę znamionową. 
KLEIDERSCHRANK  

* Alle von uns angebotenen Edelstahlmöbel sind je nach den Konstruktionsanforderungen des Produkts in fest geschweißter, verschweißter 
oder geschraubter Ausführung.

Individuelle Größen sind nach Kundenwunsch möglich.

aus Edelstahl AISI 304

stabile, geschweißte Konstruktion

ein - oder zweitürige Ausführung / Möglichkeit der Realisierung von mehrtürigen Schränken.  

mit höhenverstellbaren Stellfüßen

Einfaches- oder Schrägdach  

oberes Regal und Kleiderbügel  

abschließbare Tür mit Perforation

Tür mit eingestanztem Etikettenrahmen 

PRODUKTBESCHREIBUNG:

PRODUCT DESCRIPTION:

made of stainless steel AISI 304

stable, welded construction

one or two-door version / the possibility of complementing a multi-door wardrobe 

legs with adjustable feet

angle or flat roof  

top shelf and hangers  

lockable doors with ventilation holes

outside of the door with imprint for name plate. 

*All our furniture made of stainless steel is a fusion welded, pressure welded or bolted structure, depending on design requirements of a given 
product.

It is possible to produce a non-standard dimensions product at the customer's request.

CLOTHES WARDROBE



SZAFA UBRANIOWA Z PERFORACJĄ

Na życzenie klienta możliwa jest produkcja 

artykułu o niestandardowych wymiarach.

* Wszystkie oferowane przez nas meble ze stali nierdzewnej 

są konstrukcją spawaną, zgrzewaną lub skręcaną 

odpowiednio dla wymagań konstrukcyjnych danego wyrobu

OPIS PRODUKTU:

wykonany ze stali nierdzewnej AISI 304

stabilna spawana konstrukcja

wersja jedno lub dwudrzwiowa 

możliwość realizacji szaf wielodrzwiowych 

nogi z regulowanymi stopkami

prosty lub skośny dach  

górna półka i wieszaki  

drzwiczki z perforacją zamykane na klucz 

na drzwiach wytłoczone miejsce 

na tabliczkę znamionową. 
KLEIDERSCHRANK MIT PERFORATION 

* Alle von uns angebotenen Edelstahlmöbel sind je nach den Konstruktionsanforderungen des Produkts in fest geschweißter, verschweißter 
oder geschraubter Ausführung.

Individuelle Größen sind nach Kundenwunsch möglich.

aus Edelstahl AISI 304

stabile, geschweißte Konstruktion

ein - oder zweitürige Ausführung / Möglichkeit der Realisierung von mehrtürigen Schränken.  

mit höhenverstellbaren Stellfüßen

Einfaches - oder Schrägdach  

oberes Regal und Kleiderbügel  

abschließbare Tür mit Perforation 

Tür mit eingestanztem Etikettenrahmen 

PRODUKTBESCHREIBUNG:

PRODUCT DESCRIPTION:

made of stainless steel AISI 304

stable, welded construction

one or two-door version / the possibility of complementing a multi-door wardrobe 

legs with adjustable feet

angle or flat roof  

top shelf and hangers  

lockable perforated door 

outside of the door with imprint for name plate. 

*All our furniture made of stainless steel is a fusion welded, pressure welded or bolted structure, depending on design requirements of a given 
product.

It is possible to produce a non-standard dimensions product at the customer's request.

CLOTHES WARDROBE WITH PERFORATION



SZAFKI STOJĄCE

Na życzenie klienta możliwa jest produkcja 

artykułu o niestandardowych wymiarach.

* Wszystkie oferowane przez nas meble ze stali nierdzewnej 

są konstrukcją spawaną, zgrzewaną lub skręcaną 

odpowiednio dla wymagań konstrukcyjnych danego wyrobu

OPIS PRODUKTU:

wykonany ze stali nierdzewnej AISI 304

nogi z regulowanymi stopkami

ilość półek według zapotrzebowania klienta 

drzwi przesuwne lub na zawiasach

możliwość zastosowania szuflad

możliwość wykonania blatu z tylnym kołnierzem

narożniki umożliwiające piętrowanie szafek

Szafki ze stali nierdzewnej przeznaczona jest do przechowywania 
różnego rodzaju naczyń, urządzeń kuchennych oraz żywności. 
Mebel niezbędny w restauracjach, hotelach, barach, kawiarniach 
oraz w wielu gałęziach przemysłu. 

STEHSCHRÄNKE

* Alle von uns angebotenen Edelstahlmöbel sind je nach den Konstruktionsanforderungen des Produkts in fest geschweißter, verschweißter 
oder geschraubter Ausführung.

Individuelle Größen sind nach Kundenwunsch möglich.

 aus Edelstahl AISI 304
mit höhenverstellbaren Stellfüßen
Anzahl der Regalen nach Kundenwunsch. 

 Schiebe - oder Flügeltür
optional mit Schubladen
optional mit Arbeitsplatte mit hinterer Aufkantung
Stapelecken 

PRODUKTBESCHREIBUNG:

PRODUCT DESCRIPTION:

made of stainless steel AISI 304

legs with adjustable feet

number of shelves depends on the customer's needs 

sliding or hinged door

mounting drawers possible

tabletop with back profile frame possible

stacking edges

*All our furniture made of stainless steel is a fusion welded, pressure welded or bolted structure, depending on design requirements of a given 
product.

It is possible to produce a non-standard dimensions product at the customer's request.

STANDING CUPBOARDS

Stainless steel cupboards are made to store various dishes, kitchen tools and food. A piece 
of furniture essential in restaurants, bars, cafes and in other branches of industry. 

Der Edelstahlschrank ist für die Aufbewahrung von verschiedenen Arten von Geschirr, 
Küchengeräten und Lebensmitteln vorgesehen. Ein Möbelstück, das in Restaurants, Hotels, 
Bars und Cafés unverzichtbar ist. 



SZAFKA ROBOCZA

Na życzenie klienta możliwa jest produkcja 

artykułu o niestandardowych wymiarach.

* Wszystkie oferowane przez nas meble ze stali nierdzewnej 

są konstrukcją spawaną, zgrzewaną lub skręcaną 

odpowiednio dla wymagań konstrukcyjnych danego wyrobu

OPIS PRODUKTU:

wykonany ze stali nierdzewnej AISI 304

nogi z regulowanymi stopkami

powierzchnia szlifowana

blat roboczy z kołnierzem 

drzwi przesuwne lub na zawiasach

szuflada

Szafka ze stali nierdzewnej z blatem roboczym 

ARBEITSSCHRANK

* Alle von uns angebotenen Edelstahlmöbel sind je nach den Konstruktionsanforderungen des Produkts in fest geschweißter, verschweißter 
oder geschraubter Ausführung.

Individuelle Größen sind nach Kundenwunsch möglich.

aus Edelstahl AISI 304
mit höhenverstellbaren Füßen
geschliffene Oberfläche
Arbeitsplatte mit Aufkantung 

 Schiebe - oder Flügeltür
Schublade 

PRODUKTBESCHREIBUNG:

PRODUCT DESCRIPTION:

made of stainless steel AISI 304
legs with adjustable feet
grinded surface
worktop with profile frame 
sliding or hinged door
a drawer

*All our furniture made of stainless steel is a fusion welded, pressure welded or bolted structure, depending on design requirements of a given 
product.

It is possible to produce a non-standard dimensions product at the customer's request.

WORK CABINET

Stainless steel cabinet with worktop.

Edelstahlschrank mit Arbeitsplatte. 



SZAFKA ZE SCHOWKAMI

Na życzenie klienta możliwa jest produkcja 

artykułu o niestandardowych wymiarach.

* Wszystkie oferowane przez nas meble ze stali nierdzewnej 

są konstrukcją spawaną, zgrzewaną lub skręcaną 

odpowiednio dla wymagań konstrukcyjnych danego wyrobu

OPIS PRODUKTU:

wykonany ze stali nierdzewnej AISI 304

stabilna spawana konstrukcja

ilość przegródek według zapotrzebowania klienta 

odpowiednia do składowania i przechowywania drobnych przedmiotów. 

SCHLIEßFACHSCHRANK

* Alle von uns angebotenen Edelstahlmöbel sind je nach den Konstruktionsanforderungen des Produkts in fest geschweißter, verschweißter 
oder geschraubter Ausführung.

Individuelle Größen sind nach Kundenwunsch möglich.

aus Edelstahl AISI 304
stabile, geschweißte Konstruktion
Anzahl der Fächer nach Kundenwunsch. 
ein Schrank, der für die Aufbewahrung und Lagerung von kleinen Gegenständen geeignet ist. 

PRODUKTBESCHREIBUNG:

PRODUCT DESCRIPTION:

made of stainless steel AISI 304
stable, welded construction
number of compartments depends on the customer's needs 
appropriate for warehousing and storage of small items. 

*All our furniture made of stainless steel is a fusion welded, pressure welded or bolted structure, depending on design requirements of a given 
product.

It is possible to produce a non-standard dimensions product at the customer's request.

COMPARTMENT SHELF



PULPIT STOJĄCY Z SZUFLADĄ

Na życzenie klienta możliwa jest produkcja 

artykułu o niestandardowych wymiarach.

* Wszystkie oferowane przez nas meble ze stali nierdzewnej 

są konstrukcją spawaną, zgrzewaną lub skręcaną 

odpowiednio dla wymagań konstrukcyjnych danego wyrobu

OPIS PRODUKTU:

wykonany ze stali nierdzewnej AISI 304

powierzchnia szlifowana

daszek płaski lub spadzisty

szuflada z miejscem na przechowywanie

wersja stacjonarna z regulowanymi nóżkami lub mobilna z kołami z hamulcem

z dolną półką lub bez 

WANDREGAL MIT WANDHALTERUNGEN

* Alle von uns angebotenen Edelstahlmöbel sind je nach den Konstruktionsanforderungen des Produkts in fest geschweißter, verschweißter 
oder geschraubter Ausführung.

Individuelle Größen sind nach Kundenwunsch möglich.

aus Edelstahl AISI 304

verstellbarer oder geschweißter Boden

Länge der Wandhalterungen: 800mm 

die Länge der Böden wird den Kundenbedürfnissen angepasst

PRODUKTBESCHREIBUNG:

PRODUCT DESCRIPTION:

made of stainless steel AISI 304
grinded surface
flat or angle roof
drawer with storage compartment
stationary version with adjustable height or swivel with braked castors
with or without the bottom shelf

*All our furniture made of stainless steel is a fusion welded, pressure welded or bolted structure, depending on design requirements of a given 
product.

It is possible to produce a non-standard dimensions product at the customer's request.

STANDING DESK WITH A DRAWER



PULPIT STOJĄCY Z PÓŁKĄ

Na życzenie klienta możliwa jest produkcja 

artykułu o niestandardowych wymiarach.

* Wszystkie oferowane przez nas meble ze stali nierdzewnej 

są konstrukcją spawaną, zgrzewaną lub skręcaną 

odpowiednio dla wymagań konstrukcyjnych danego wyrobu

OPIS PRODUKTU:

wykonany ze stali nierdzewnej AISI 304

powierzchnia szlifowana

daszek płaski lub spadzisty

podnoszona klapa z miejscem na przechowywanie

wersja stacjonarna z regulowanymi nóżkami lub mobilna z kołami z hamulcem

dolna półka

GEWÜRZREGAL

* Alle von uns angebotenen Edelstahlmöbel sind je nach den Konstruktionsanforderungen des Produkts in fest geschweißter, verschweißter 
oder geschraubter Ausführung.

Individuelle Größen sind nach Kundenwunsch möglich.

aus Edelstahl AISI 304
mit Seitenwänden geschweißter Boden
die Länge der Böden wird den Kundenbedürfnissen angepasst

PRODUKTBESCHREIBUNG:

PRODUCT DESCRIPTION:

made of stainless steel AISI 304
grinded surface
angle or flat roof 
storage compartment underneath the removable surface
stationary version with adjustable height or swivel with braked castors
bottom shelf

*All our furniture made of stainless steel is a fusion welded, pressure welded or bolted structure, depending on design requirements of a given 
product.

It is possible to produce a non-standard dimensions product at the customer's request.

STANDING DESK WITH A SHELF



PÓŁKA NA PRZYPRAWY

Na życzenie klienta możliwa jest produkcja 

artykułu o niestandardowych wymiarach.

* Wszystkie oferowane przez nas meble ze stali nierdzewnej 

są konstrukcją spawaną, zgrzewaną lub skręcaną 

odpowiednio dla wymagań konstrukcyjnych danego wyrobu

OPIS PRODUKTU:

wykonana ze stali nierdzewnej AISI 304

półka spawana z bocznymi ściankami

długość półek dostosowana do potrzeb klienta

STEHPULT MIT ABLAGEBODEN

* Alle von uns angebotenen Edelstahlmöbel sind je nach den Konstruktionsanforderungen des Produkts in fest geschweißter, verschweißter 
oder geschraubter Ausführung.

Individuelle Größen sind nach Kundenwunsch möglich.

aus Edelstahl AISI 304
geschliffene Oberfläche
Flach- oder Schrägdeckel 
hochklappbarer Pultdeckel mit Stauraum
Ausführung stationär mit justierbaren Stellfüßen oder fahrbar mit Bremsrädern
untere Ablageboden

PRODUKTBESCHREIBUNG:

PRODUCT DESCRIPTION:

made of stainless steel AISI 304

welded shelf with sides

length of the shelves tailored to the needs of the customer

*All our furniture made of stainless steel is a fusion welded, pressure welded or bolted structure, depending on design requirements of a given 
product.

It is possible to produce a non-standard dimensions product at the customer's request.

SHELF FOR SPICES



PÓŁKA ŚCIENNA NA LISTWACH

Na życzenie klienta możliwa jest produkcja 

artykułu o niestandardowych wymiarach.

* Wszystkie oferowane przez nas meble ze stali nierdzewnej 

są konstrukcją spawaną, zgrzewaną lub skręcaną 

odpowiednio dla wymagań konstrukcyjnych danego wyrobu

OPIS PRODUKTU:

wykonana ze stali nierdzewnej AISI 304

półka regulowana lub spawana

szyny naścienne długości 800 mm 

długość półek dostosowana do potrzeb klienta

STEHPULT MIT SCHUBLADE

* Alle von uns angebotenen Edelstahlmöbel sind je nach den Konstruktionsanforderungen des Produkts in fest geschweißter, verschweißter 
oder geschraubter Ausführung.

Individuelle Größen sind nach Kundenwunsch möglich.

aus Edelstahl AISI 304
geschliffene Oberfläche
Flach- oder Schrägdeckel
Schublade mit Stauraum
Ausführung stationär mit justierbaren Stellfüßen oder fahrbar mit Bremsrädern
mit unterem Ablageboden oder ohne

PRODUKTBESCHREIBUNG:

PRODUCT DESCRIPTION:

made of stainless steel AISI 304

adjustable or welded shelf

wall rails of 800 mm in length 

length of the shelves tailored to the needs of the customer

*All our furniture made of stainless steel is a fusion welded, pressure welded or bolted structure, depending on design requirements of a given 
product.

It is possible to produce a non-standard dimensions product at the customer's request.

WALL RAIL SHELF



STOŁY



STÓŁ ROZBIOROWY

Na życzenie klienta możliwa jest produkcja 

artykułu o niestandardowych wymiarach.

* Wszystkie oferowane przez nas meble ze stali nierdzewnej 

są konstrukcją spawaną, zgrzewaną lub skręcaną 

odpowiednio dla wymagań konstrukcyjnych danego wyrobu

OPIS PRODUKTU:

wykonany ze stali nierdzewnej AISI 304

stabilna konstrukcja

blat szlifowany lub mazerowany

możliwość zastosowania podniesionego tyłu lub boków stołu

wersja jedno lub dwustronna

nogi z regulowanymi stopkami  

tworzywo PE szerokości 300 mm

możliwość realizacji wersji 

z dodatkowym dolnym blatem lub kratką. 

Stół rozbiorowy to niezbędne wyposażenie każdego stanowiska 
pracy w zakładzie przetwórstwa mięsnego. Umożliwia sprawną 
obróbkę mięsa. 

ZERLEGETISCH

* Alle von uns angebotenen Edelstahlmöbel sind je nach den Konstruktionsanforderungen des Produkts in fest geschweißter, verschweißter 
oder geschraubter Ausführung.

Individuelle Größen sind nach Kundenwunsch möglich.

aus Edelstahl AISI 304

stabile Konstruktion

Arbeitsplatte Mattschliff oder Rundschliff

es besteht die Möglichkeit, die Rückwand oder die Seiten des Tisches erhöht auszuführen.

einseitige oder doppelseitige Ausführung

mit höhenverstellbaren Stellfüßen  

PE-Kunststoff 300mm breit

es besteht die Möglichkeit, eine Version mit einer zusätzlichen unteren Tischplatte oder Gitter herzustellen. 

PRODUKTBESCHREIBUNG:

PRODUCT DESCRIPTION:

made of stainless steel AISI 304

stable construction

grinded or swirl pattern finish of the table top

using raised back or side table edges possible

one or two-sided version

legs with adjustable feet  

PE material with a width of 300 mm 

the possibility of implementing a version with an additional lower table top,or grid 

*All our furniture made of stainless steel is a fusion welded, pressure welded or bolted structure, depending on design requirements of a given 
product.

It is possible to produce a non-standard dimensions product at the customer's request.

MEAT PROCESSING TABLE

The meat processing table is a necessary piece of equipment of every 
workstation in a meat processing plant. Enables efficient meat processing. 

Der Zerlegetisch ist ein notwendiges Ausstattungselement für jeden Arbeitsbereich 
eines Fleischverarbeitungsbetriebs. Es ermöglicht eine problemlose Verarbeitung 
von Fleisch. 



STÓŁ MASZYNOWY

Na życzenie klienta możliwa jest produkcja 

artykułu o niestandardowych wymiarach.

* Wszystkie oferowane przez nas meble ze stali nierdzewnej 

są konstrukcją spawaną, zgrzewaną lub skręcaną 

odpowiednio dla wymagań konstrukcyjnych danego wyrobu

OPIS PRODUKTU:

wykonany ze stali nierdzewnej AISI 304

stabilna konstrukcja

wersja mobilna z 4 kołami w ty 2 z hamulcem lub wersja stojąca 

nogi z regulowanymi stopkami

powierzchnia szlifowana lub mazerowana 

MASCHINENTISCH

* Alle von uns angebotenen Edelstahlmöbel sind je nach den Konstruktionsanforderungen des Produkts in fest geschweißter, verschweißter 
oder geschraubter Ausführung.

Individuelle Größen sind nach Kundenwunsch möglich.

aus Edelstahl AISI 304

stabile Konstruktion

mobile Ausführung mit 4 Rädern, davon 2 mit Bremsen oder stehende Ausführung 

mit höhenverstellbaren Stellfüßen

Oberfläche Mattschliff oder Rundschliff 

PRODUKTBESCHREIBUNG:

PRODUCT DESCRIPTION:

made of stainless steel AISI 304

stable construction

mobile version with 4 castors, 2 of them with brakes or stationery version 

adjustable table feet

grinded or swirl pattern finish 

*All our furniture made of stainless steel is a fusion welded, pressure welded or bolted structure, depending on design requirements of a given 
product.

It is possible to produce a non-standard dimensions product at the customer's request.

MACHINE TABLE



STÓŁ POMOCNICZY

Na życzenie klienta możliwa jest produkcja 

artykułu o niestandardowych wymiarach.

* Wszystkie oferowane przez nas meble ze stali nierdzewnej 

są konstrukcją spawaną, zgrzewaną lub skręcaną 

odpowiednio dla wymagań konstrukcyjnych danego wyrobu

OPIS PRODUKTU:

wykonany ze stali nierdzewnej AISI 304

stabilna spawana konstrukcja

powierzchnia szlifowana

nogi z regulowanymi stopkami

 dodatkowa półka lub kratka

Dzięki mniejszym rozmiarom doskonale sprawdzi się w mniejszych pomieszczeniach 
lub jako dodatkowy element dużego stołu.

MÜLLSACKSTÄNDER

* Alle von uns angebotenen Edelstahlmöbel sind je nach den Konstruktionsanforderungen des Produkts in fest geschweißter, verschweißter 
oder geschraubter Ausführung.

Individuelle Größen sind nach Kundenwunsch möglich.

aus Edelstahl AISI 304

Geschliffene Oberfläche

Manuell oder fußbetätigter Deckel

Stabiler Standfuß oder zusätzliche Räder für leichteren Transport

PRODUKTBESCHREIBUNG:

PRODUCT DESCRIPTION:

made of stainless steel AISI 304

stable, welded construction

grinded surface

legs with adjustable feet

 additional shelf or grid

*All our furniture made of stainless steel is a fusion welded, pressure welded or bolted structure, depending on design requirements of a given 
product.

It is possible to produce a non-standard dimensions product at the customer's request.

AUXILIARY TABLE

Due to its smaller dimensions it is perfect for small spaces or as an 
addition element of large tables.

Die Ständer ermöglichen es, Müllsäcke zu fixieren und zu transportieren. 



STÓŁ ROBOCZY

Na życzenie klienta możliwa jest produkcja 

artykułu o niestandardowych wymiarach.

* Wszystkie oferowane przez nas meble ze stali nierdzewnej 

są konstrukcją spawaną, zgrzewaną lub skręcaną 

odpowiednio dla wymagań konstrukcyjnych danego wyrobu

OPIS PRODUKTU:

wykonany ze stali nierdzewnej AISI 304

stabilna spawana konstrukcja

blat szlifowany lub mazerowany

możliwość zastosowania podniesionego tyłu lub boków 

nogi z regulowanymi stopkami  

możliwość realizacji wersji z dodatkowym dolnym blatem, blokiem szuflad lub szafką. 

Stół roboczy to podstawowe wyposażenie każdego zakładu 
przetwórstwa mięsnego, gastronomii czy kuchni hotelowej. 

ARBEITSTISCH

* Alle von uns angebotenen Edelstahlmöbel sind je nach den Konstruktionsanforderungen des Produkts in fest geschweißter, verschweißter 
oder geschraubter Ausführung.

Individuelle Größen sind nach Kundenwunsch möglich.

aus Edelstahl AISI 304

stabile, geschweißte Konstruktion

Arbeitsplatte Mattschliff oder Rundschliff

es besteht die Möglichkeit, die Rückwand oder die Seiten erhöht auszuführen. 

mit höhenverstellbaren Stellfüßen  

Es besteht die Möglichkeit, eine Version mit einer zusätzlichen unteren 

Tischplatte, einem Schubladenblock oder einem Schrank herzustellen. 

PRODUKTBESCHREIBUNG:

PRODUCT DESCRIPTION:

made of stainless steel AISI 304

stable, welded construction

grinded or swirl pattern finish of the table top

using raised back or side edge possible 

legs with adjustable feet  

the possibility of implementing a version with additional lower table top, 

drawer unit left or right, or a locker. 

*All our furniture made of stainless steel is a fusion welded, pressure welded or bolted structure, depending on design requirements of a given 
product.

It is possible to produce a non-standard dimensions product at the customer's request.

WORK TABLE

The work table is a basic equipment of every meat processing 
company, gastronomy or hotel kitchen. 

Der Arbeitstisch gehört zur Grundausstattung eines jeden fleischverarbeitenden 
Betriebes, einer Gastronomie oder Hotelküche. 



SZAFOSTÓŁ

Na życzenie klienta możliwa jest produkcja 

artykułu o niestandardowych wymiarach.

* Wszystkie oferowane przez nas meble ze stali nierdzewnej 

są konstrukcją spawaną, zgrzewaną lub skręcaną 

odpowiednio dla wymagań konstrukcyjnych danego wyrobu

OPIS PRODUKTU:

wykonany ze stali nierdzewnej AISI 304

stabilna spawana konstrukcja

powierzchnia szlifowana 

możliwość zastosowania podniesionego tyłu lub boków 

nogi z regulowanymi stopkami  

możliwość realizacji wersji z dodatkowym dolnym blatem, blokiem szuflad z lewej lub prawej strony lub szafką. 

Stół roboczy to podstawowe wyposażenie każdego zakładu 
przetwórstwa mięsnego, gastronomii czy kuchni hotelowej. 

SCHRANKTISCH

* Alle von uns angebotenen Edelstahlmöbel sind je nach den Konstruktionsanforderungen des Produkts in fest geschweißter, verschweißter 
oder geschraubter Ausführung.

Individuelle Größen sind nach Kundenwunsch möglich.

PRODUKTBESCHREIBUNG:

PRODUCT DESCRIPTION:

made of stainless steel AISI 304

stable, welded construction

grinded surface 

using raised back or side edge possible 

legs with adjustable feet  

the possibility of implementing a version with an additional lower table top, 

drawer unit left or right, or a locker. 

*All our furniture made of stainless steel is a fusion welded, pressure welded or bolted structure, depending on design requirements of a given 
product.

It is possible to produce a non-standard dimensions product at the customer's request.

CABINET TABLE

The work table is a basic equipment of every meat processing company, 
gastronomy or hotel kitchen. 

Der Arbeitstisch gehört zur Grundausstattung eines jeden fleischverarbeitenden 
Betriebes, einer Gastronomie oder Hotelküche. 

aus Edelstahl AISI 304

stabile, geschweißte Konstruktion

geschliffene Oberfläche 

es besteht die Möglichkeit, die Rückwand oder die Seiten erhöht auszuführen. 

mit höhenverstellbaren Stellfüßen  

Es besteht die Möglichkeit, eine Version mit einer zusätzlichen unteren Platte, 

einem Schubladenblock links oder rechts oder einem Schrank herzustellen. 



STÓŁ ROBOCZY Z BLOKIEM SZUFLAD 
I KOSZEM NA ODPADY

Na życzenie klienta możliwa jest produkcja 

artykułu o niestandardowych wymiarach.

* Wszystkie oferowane przez nas meble ze stali nierdzewnej 

są konstrukcją spawaną, zgrzewaną lub skręcaną 

odpowiednio dla wymagań konstrukcyjnych danego wyrobu

OPIS PRODUKTU:

wykonany ze stali nierdzewnej AISI 304

stabilna spawana konstrukcja

nogi z regulowanymi stopkami

ilość szuflad według zapotrzebowania klienta 

możliwość zastosowania podniesionego tyłu lub boków stołu

Stół rozbiorowy z dodatkowym blokiem szuflad do przechowywania 
niezbędnych rzeczy oraz koszem na odpady usprawniającym pracę 
na stanowisku. 

ARBEITSTISCH MIT SCHUBLADENBLOCK 
UND EINEM ABFALLEIMER

* Alle von uns angebotenen Edelstahlmöbel sind je nach den Konstruktionsanforderungen des Produkts in fest geschweißter, verschweißter 
oder geschraubter Ausführung.

Individuelle Größen sind nach Kundenwunsch möglich.

PRODUKTBESCHREIBUNG:

PRODUCT DESCRIPTION:

made of stainless steel AISI 304

stable, welded construction

legs with adjustable feet

number of drawers depends on the customer's needs 

using raised back or side table edges possible

*All our furniture made of stainless steel is a fusion welded, pressure welded or bolted structure, depending on design requirements of a given 
product.

It is possible to produce a non-standard dimensions product at the customer's request.

WORK TABLE WITH DRAWER UNIT AND A WASTE BIN

Work table with additional drawer unit for essentials and a waste bin, which facilitates working at the station. 

Zerlegetisch mit zusätzlichem Schubladenblock zur Aufbewahrung von wichtigsten Gegenständen und einem 
Abfalleimer um den Arbeitsplatz zu verbessern. 

aus Edelstahl AISI 304

stabile, geschweißte Konstruktion

mit höhenverstellbaren Stellfüßen

Anzahl der Schubladen nach Kundenwunsch. 

es besteht die Möglichkeit, die Rückwand oder die Seiten des Tisches erhöht auszuführen.



ZLEWOZMYWAKI



ZLEWOZMYWAKI

Na życzenie klienta możliwa jest produkcja 

artykułu o niestandardowych wymiarach.

* Wszystkie oferowane przez nas meble ze stali nierdzewnej 

są konstrukcją spawaną, zgrzewaną lub skręcaną 

odpowiednio dla wymagań konstrukcyjnych danego wyrobu

OPIS PRODUKTU:

wykonany ze stali nierdzewnej AISI 304

powierzchnia szlifowana 

dostępne wersje jedno lub wielokomorowe

ociekacz z lewej lub prawej strony  

nogi z regulowanymi stopkami  

podniesiony tył 

możliwość realizacji wersji 

z dodatkową dolną półką, kratką, 

blokiem szuflad lub szafką. 

Zlewozmywak to niezbędny element wyposażenia każdej kuchni, 
zakładu przetwórstwa czy zaplecza sklepowego. Dowolny układ 
umywalki, szuflad czy szafek pozwalana na łatwe wkomponowanie 
go w układ innych mebli w pomieszczeniu. 

WASCHBECKEN

* Alle von uns angebotenen Edelstahlmöbel sind je nach den Konstruktionsanforderungen des Produkts in fest geschweißter, verschweißter 
oder geschraubter Ausführung.

Individuelle Größen sind nach Kundenwunsch möglich.

PRODUKTBESCHREIBUNG:

PRODUCT DESCRIPTION:

made of stainless steel AISI 304

stable, welded construction

grinded surface 

one or multiple compartments versions available

drainer on the left or on the right side  

legs with adjustable feet  

raised back 

the possibility of implementing a version with an additional lower shelf, grid or a locker. 

*All our furniture made of stainless steel is a fusion welded, pressure welded or bolted structure, depending on design requirements of a given 
product.

It is possible to produce a non-standard dimensions product at the customer's request.

SINKS

The sink is a necessary piece of equipment of every kitchen, processing plant 
or shop backroom. Any layout of the washbasin, drawers and lockers enables 
easy integration into the layout of other furniture in the room. 

Die Spüle ist ein unverzichtbarer Ausrüstungsgegenstand in jeder Küche, 
Verarbeitungsanlage oder Lagerhaltung. Eine beliebige Anordnung des Waschbeckens, 
der Schubladen oder Schränke ermöglicht eine einfache Integration mit anderen 
Möbeln im Raum. 

aus Edelstahl AISI 304

stabile, geschweißte Konstruktion

geschliffene Oberfläche 

verfügbar in Ein- oder Mehrkammerversionen

Abtropffläche auf der linken oder rechten Seite  

mit höhenverstellbaren Stellfüßen  

mit hinterer Aufkantung 

Es besteht die Möglichkeit, eine Version mit einer zusätzlichen unteren Platte, Gitter, 

Schubladenblock oder einem Schrank herzustellen. 



KIJE
WĘDZARNICZE



KIJ WĘDZARNICZY GWIAZDKA

Na życzenie klienta możliwa jest produkcja 

artykułu o niestandardowych wymiarach.

* Wszystkie oferowane przez nas meble ze stali nierdzewnej 

są konstrukcją spawaną, zgrzewaną lub skręcaną 

odpowiednio dla wymagań konstrukcyjnych danego wyrobu

OPIS PRODUKTU:

wykonany ze stali nierdzewnej AISI 304 lub aluminium

powierzchnia szlifowana

kształt gwiazdki, ramiona gładkie lub karbowane 

długość kija dostosowana do potrzeb klienta

RAUCHSPIEß "STERNPROFIL"

* Alle von uns angebotenen Edelstahlmöbel sind je nach den Konstruktionsanforderungen des Produkts in fest geschweißter, verschweißter 
oder geschraubter Ausführung.

Individuelle Größen sind nach Kundenwunsch möglich.

PRODUKTBESCHREIBUNG:

PRODUCT DESCRIPTION:

made of stainless steel material AISI 304 or aluminium

grinded surface

star-shaped profile, smooth version or all-sided notched 

length of a stick adjusted to the customer's needs

*All our furniture made of stainless steel is a fusion welded, pressure welded or bolted structure, depending on design requirements of a given 
product.

It is possible to produce a non-standard dimensions product at the customer's request.

SMOKING STICK STAR-SHAPED

aus Edelstahl AISI 304 oder Aluminium

geschliffene Oberfläche

Sternform, glatte oder geriffelte Enden 

die Länge des Rauchspießes  wird den Kundenbedürfnissen angepasst



AKCESORIA



RAMIONA 
DO WÓZKÓW WĘDZARNICZYCH

Na życzenie klienta możliwa jest produkcja 

artykułu o niestandardowych wymiarach.

* Wszystkie oferowane przez nas meble ze stali nierdzewnej 

są konstrukcją spawaną, zgrzewaną lub skręcaną 

odpowiednio dla wymagań konstrukcyjnych danego wyrobu

Dostępne wersje ramion na tace, siatki lub kije wędzarnicze 
w zależności od potrzeb klienta.

AUFLAGEN FÜR RAUCHWAGEN 

* Alle von uns angebotenen Edelstahlmöbel sind je nach den Konstruktionsanforderungen des Produkts in fest geschweißter, verschweißter 
oder geschraubter Ausführung.

Individuelle Größen sind nach Kundenwunsch möglich.

*All our furniture made of stainless steel is a fusion welded, pressure welded or bolted structure, depending on design requirements of a given 
product.

It is possible to produce a non-standard dimensions product at the customer's request.

SHELVES FOR SMOKE TROLLEYS 

There are versions for trays, nets or sticks available, 
according to the customer's request.

Ausführungen von Auflagen für Platten, Gitter oder Rauchspieße nach Kundenwunsch 
erhältlich.



TACA DO LAD TRANSPORTOWYCH

Na życzenie klienta możliwa jest produkcja 

artykułu o niestandardowych wymiarach.

* Wszystkie oferowane przez nas meble ze stali nierdzewnej 

są konstrukcją spawaną, zgrzewaną lub skręcaną 

odpowiednio dla wymagań konstrukcyjnych danego wyrobu

OPIS PRODUKTU:

wykonany ze stali nierdzewnej AISI 304

powierzchnia szlifowana

rozmiar tacy dopasowany do potrzeb klienta  

TABLETT FÜR TABLETT-TRANSPORTWAGEN 

* Alle von uns angebotenen Edelstahlmöbel sind je nach den Konstruktionsanforderungen des Produkts in fest geschweißter, verschweißter 
oder geschraubter Ausführung.

Individuelle Größen sind nach Kundenwunsch möglich.

*All our furniture made of stainless steel is a fusion welded, pressure welded or bolted structure, depending on design requirements of a given 
product.

It is possible to produce a non-standard dimensions product at the customer's request.

TRAY FOR TRANSPORT TROLLEY 

PRODUCT DESCRIPTION:

made of stainless steel material AISI 304

grinded surface

dimensions of the tray depends on the customer's needs 

PRODUKTBESCHREIBUNG:
aus Edelstahl AISI 304

geschliffene Oberfläche

Tablett-Größe nach Kundenwunsch 



WIESZAK

Na życzenie klienta możliwa jest produkcja 

artykułu o niestandardowych wymiarach.

* Wszystkie oferowane przez nas meble ze stali nierdzewnej 

są konstrukcją spawaną, zgrzewaną lub skręcaną 

odpowiednio dla wymagań konstrukcyjnych danego wyrobu

OPIS PRODUKTU:

wykonany ze stali nierdzewnej AISI 304

powierzchnia szlifowana

rozmiar wieszaka dopasowany do potrzeb klienta  

BÜGEL

* Alle von uns angebotenen Edelstahlmöbel sind je nach den Konstruktionsanforderungen des Produkts in fest geschweißter, verschweißter 
oder geschraubter Ausführung.

Individuelle Größen sind nach Kundenwunsch möglich.

*All our furniture made of stainless steel is a fusion welded, pressure welded or bolted structure, depending on design requirements of a given 
product.

It is possible to produce a non-standard dimensions product at the customer's request.

CLOTHES RACK 

PRODUCT DESCRIPTION:

made of stainless steel material AISI 304

grinded surface

the size of the rack tailored to the needs of the customer  

PRODUKTBESCHREIBUNG:
aus Edelstahl AISI 304

geschliffene Oberfläche

Bügel-Größe nach Kundenwunsch 



INNE REALIZACJE







P. P. SOMET Sp. J. 

J. P. M. Sobkowiak

Sułów, ul. Żmigrodzka 11B,
56-300 Milicz

tel. +48 71 38 47 503/5
kom. +48 537 320 322
tel./fax +48 71 38 42 381

Milicz
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